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1 Komma igang

Tack fér att du képte HP Photosmart M415 digitalkamerq,
och varmt vélkommen till den digitala fotograferingens vérld!

| den har handboken beskrivs kamerafunktioner som du kan
anvanda fér att {8 snygga bilder och samtidigt ha roligt nar
du tar kort. Hér &r n&gra av dem:

* HP:s adaptiva ljusteknik - Lyfter automatiskt fram detaljer
som dolts i skugga. Se sidan 50.

* Retuschering av réda égon direkt i kameran — Upptacker

och &tgardar réda égon pé bilder tagna med blixt.
Se sidan 68.

* 7 fotograferingsléigen — Valj mellan férinstallda fotolagen
som ger bdsta méjliga exponering fér vanliga motivtyper.
Se sidan 42.

* HP Instant Share — Markera bilder i kameran som ska
skickas automatiskt till en viss destination, t.ex. en
e-postadress eller ett webbalbum, nésta géng kameran
ansluts till en dator. Mottagaren kan sedan titta pé&
bilderna utan att behéva bekymra sig om stora filbilagor.
Se sidan 71.

* Direktutskrift — Skriv ut direkt frén kameran till en skrivare
som hanterar PictBridge utan att behéva gé via en dator.
Se sidan 81.

* Hijalp direkt i kameran - Du fér hjélp med de olika
funktionerna direkt p& kamerans bildskérm nér du inte

har handboken med dig.
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Fér att géra det hela annu bétire kan
du képa en HP Photosmart M-series
dockningsstation till kameran. Med hjalp
av denna kan du enkelt éverféra bilder
till en dator, skriva ut dem p& en skrivare
eller titta p& dem pd& TV:n, samt ladda kamerans batterier.
Dockningsstationen fungerar &ven som en férvaringsplats
for kameran.

Konfiguration

Om du vill finna en del p& kameran (exempelvis en knapp
eller en lampa) medan du féljer anvisningarna i det hér
avsnittet, se Kamerans delar pd sidan 19.

1. Satt fast handledsremmen

Sétt fast handledsremmen i
fastet pa sidan av kameran i

enlighet med bilden.
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2. Installera batterierna

1. Oppna batteri-/minneskortfacket pé&
sidan av kameran genom att skjuta l
luckan mot kamerans undersida.

2. Satt i batterierna enligt illustrationen m

p& luckans insida.

3. Stang luckan till batteri-/
minneskortfacket genom att trycka
ner den och skjuta den mot kamerans
ovansida tills luckan léses fast. i

Information om alkaline-, litium- och \ @
NiMH-batteriers livslangd i kameran :

finns i avsnittet Prestanda per batterityp

p& sidan 147. Tips om hur du fé&r ut s& mycket som méjligt av
batterierna finns i Bilaga A, Batterihantering, frén sidan 143.

3

TIPS: Du kan ocksd anvéinda en HP-nétadapter (tillval) for aft
forse kameran med stréom. Om du anvénder laddningsbara
NiMH-batterier kan du ladda batterierna i kameran
genom att anvéinda HP-nétadaptern eller HP Photosmart
M-series-dockningsstationen (b&da inképs som tillval) eller
ladda batterierna i HP Photosmart-snabbladdaren (tillval).
Mer information finns i Bilaga B, Képa kameratillbehér,
frén sidan 155.
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3. Sl& p& kameran

Sl& pé& kameran genom att skjuta » on/orF-omkopplaren &t
héger och darefter sléppa den.

Obijektivet falls ut och strémlampan till véinster om » on/oFe-
omkopplaren lyser grén. HP-logotypen visas ocksé pd
bildskérmen nar du slér pd kameran.

4. Valj sprék

Férsta gdngen du slér p& kameran méste du vélja sprék.

1.

. Vélj spréket genom att trycka p&

Flytta markeringen till &nskat
sprék med knapparna av () _
pd styrplattan @ . £ail

knappen & .

TIPS: Om du senare behéver byta sprék kan du géra det

12

med instéllningen fér Language (sprék) i menyn Setup
(konfigurationsmenyn). Se Sprék p& sidan 92.
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5. Stall in varldsdel

Nér du har valt sprék ska du ange i vilken vérldsdel du bor.
Instéllningarna fér Language (sprdk) och Region styr dels
datumvisningen, dels typen av videosignal som anvénds fér
att visa bilder p& TV:n (se TV-konfiguration pd sidan 91).

1.

. Valj varldsdelen genom att

Flytta markeringen till 6nskad
varldsdel med knapparna aw

p& styrplattan @.

Menu

trycka p& knappen & .

Choose the area where you live.

6. Stall in datum och tid

Kamerans klocka registrerar datum och tid fér varje bild du
tar. Denna information registreras i bildegenskaperna som
du kan se nér du visar bilden p& datorn. Du kan &ven vélja
att datum och tid ska synas pé bilden (se Datum- och
tidsstémpel p& sidan 52).

1.

w

Forst &r formatet for tid och

datum markerat. Om du vill
andra det anvénder du
knapparna aw . Nar raft
format for tid och datum visas
g8r du vidare genom att trycka
p& knappen p.

mmiddfyyyy 12 hr

Dater 011/01 /2005

i 200 pm

. Andra det markerade alternativet med knapparna aw .
. Tryck p& 4D for att flytta markeringen till ett annat falt.
. Upprepa steg 2 och 3 tills rétt tid och datum visas.
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5.

Tryck pé& knappen 52 nér du ér klar. En bekraftelsebild
visas och du blir tillfrégad om ré&tt datum och tid har
stéllts in. Om s &r fallet trycker du p& knappen &

s& att du véljer Yes (ja).

Om fel datum eller tid visas trycker du p& ¥ s att du
markerar No (nej) och trycker sedan pé 5z . Bilden med
datum och tid visas igen. Stéll in rétt datum och tid
genom att upprepa steg 1 till 5.

TIPS: Om du senare behdver andra datumet eller tiden

14

kan du géra det med instéllningen fér Date & Time
(datum och tid) i menyn Setup (konfigurationsmenyn).
Se Datum och tid pé& sidan 89.
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7. Installera och formatera ett
minneskort (tillval)

Din kamera har ett internminne dér du kan lagra bilder och
videoklipp. Emellertid kan du istéllet anvénda ett minneskort
(képs separat) fér att lagra bilder och videoklipp. Om du vill
veta mer om vilka minneskort som stéds, se Lagring pé
sidan 166.

1. Stéing av kameran och 6ppna
batteri-/minneskortfacket p&
sidan av kameran.

2. Satt in minneskortet i
kortplatsen ovanfér batterierna.
Det fasade hérnet pd kortet ska
vara in&t som pd bilden.
Kontrollera att minneskortet [
sndpper fast ordentligt. |
3. Sténg batteri-/minneskortfacket \ -
och sl& p& kameran. -

Formatera alltid ett nytt minneskort innan du anvénder det
forsta g&ingen. Annars finns en risk att minneskortet eller
bilderna blir skadade. Gér sé& har:

Menu

1. Tryck p& knappen & och anvénd sedan knappen p
s& aft markéren flyttas till menyn Playback I3
(uppspelningsmenyn).

2. Tryck p& knappen ¥ tills Delete (radera) ér markerat
och tryck sedan pé& knappen & . Undermenyn Delete
(radera) visas.

3. Tryck p& knappen ¥ tills Format Card (formatera kort)

Menu

ar markerat och tryck sedan p& knappen &~ .
Bekraftelseskarmen Format Card (formatera kort) visas.
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. Tryck p& knappen ¥ s& att du markerar Yes (ja) och

tryck sedan pé knappen 5, s& formateras kortet.

Texten Formatting Card... (kortet formateras...) visas pé
bildskarmen medan formateringen pd&gér. Nér formateringen
ar klar visas en dversiktsskdrm med antalet bilder pé
kortet (se Oversikt éver totalt antal bilder p& sidan 62).

Om du vill ta ut minneskortet ur kameran ska du férst
stanga av kameran. Oppna sedan luckan fill batteri-/
minneskortfacket och tryck minneskortets dverkant nedét,
s& skjuts kortet ut ur facket.

OBS! Om det sitter ett minneskort i kameran sparas alla nya

16

bilder och videoklipp p& det. Om du vill anvénda
infernminnet och titta p& bilder som lagrats dér méste du
ta ut minneskortet. Du kan ocksd éverféra bilder frén
infernminnet till minneskortet (se Flytta bilder till
minneskortet p& sidan 93).

HP Photosmart M4 15 anvandarhandbok



8. Installera programvaran

Med hjalp av programmet HP Image Zone kan du &éverféra
bilder frén kameran och titta p& dem, redigera dem, skriva ut
dem eller skicka dem med e-post. Med detta program kan du
ocks& konfigurera kamerans HP Instant Share-meny.

OBS! Om du inte installerar programmet HP Image Zone
kan du éndé& anvénda kameran, men vissa funktioner
p&verkas. Mer information finns i Anvéinda kameran utan
att installera programmet HP Image Zone pd sidan 99.

OBS! Om du har problem med att installera eller anvénda
programmet HP Image Zone hittar du mer information p&
HP:s webbplats f&r kundsupport p& www.hp.com/support.

Windows®

Om datorn inte har minst 64 MB RAM, Windows 2000, XP,
98, 98 SE eller Me och Internet Explorer 5.5 Service Pack 2
eller senare, kan du inte installera HP Image Zone. Internet
Explorer 6 rekommenderas. Om kraven &r uppfyllda
installeras antingen fullversionen av HP Image Zone eller
HP Image Zone Express automatiskt. | HP Image Zone
Express saknas négra av fullversionens funktioner.

Mer information finns i Programvaran HP Image Zone p&
sidan 96.

1. Stang alla program och inaktivera tillfalligt eventuella
antivirusprogram pd& datorn.

2. Satt in CD:n med programmet HP Image Zone i
datorns CD-enhet och f&lj anvisningarna p& skarmen.
Om installationsskérmen inte visas klickar du pé Start,
Kér och skriver D:\Setup.exe dar D ar enhetsbokstaven
for CD-enheten. Klicka sedan p& OK.

3. Nar installationen av HP Image Zone ér klar aktiverar du
antivirusprogrammet igen om du inaktiverade det i steg 1.
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Macintosh

P& Macintosh-datorer installeras alltid fullversionen av
programmet HP Image Zone.

1. Stang alla program och inaktivera fillfalligt eventuella
antivirusprogram p& datorn.

2. Satt in CD:n med programmet HP Image Zone i datorns

CD-enhet.

. Dubbelklicka p& CD-ikonen pé& datorns skrivbord.

4. Dubbelklicka p& installationsprogrammets ikon och f&l;
sedan anvisningarna pé& skarmen fér att installera
programvaran.

5. Nar installationen av HP Image Zone &r klar aktiverar du
antivirusprogrammet igen om du inaktiverade det i steg 1.

Anvandarhandbok p& CD:n

Den har anvéndarhandboken finns pé flera sprék p& CD:n
med programmet HP Image Zone. S& hér &ppnar du
anvéndarhandboken:

w

1. Sétt in CD:n med programmet HP Image Zone i datorns
CD-enhet.

2. | Windows: Klicka pé& View User’s Manual (Visa
anvandarhandboken) pé& huvudskarmen fér installation
frén CD:n.

P& Macintosh: Se efter i filen readme i mappen docs pé
CD:n med programmet HP Image Zone var den svenska
anvandarhandboken ligger.
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OBS! Om du ér intresserad av en interaktiv rundtur
(p& engelska) som gér igenom kamerans viktigaste
funktioner och tipsar om grundléggande
fotograferingstekniker kan du installera och kéra
den interaktiva anvéindarhandboken som medféljer
programvaran.

Kamerans delar

Om du vill veta mer om de olika delarna kan du gé& vidare
till de sidor som anges inom parentes i féljande tabeller.

Kamerans ovansida

# Bendmning  Beskrivning

1 Slutarknapp * Staller in skérpan. Aviryckare fér bilder.
(sid 31, 33) o Inspelningsknapp fér ljudklipp.

2 = Video- Anvands for att starta och avbryta inspelning

knapp av ett videoklipp.

(sidan 33)
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Kamerans baksida och hégra sida

14 15 1617

# Ben&mning Beskrivning

1 Strémlampa * Llyser — Kameran &r péslagen.
¢ Blinkar snabbt — Kameran sténgs av
eftersom batteriet &r s& gott som slut.
* Blinkar langsamt — Kamerabatterierna
laddas med hjalp av en HP-ngtadapter
(tillval).
* Slackt — Kameran &r avsténgd.

2 » ON/OFF Sl&r p& och stanger av strommen till
omkopplare kameran.
(sidan 12)
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# Bendamning

Beskrivning

3 Zoom-reglage
(sidan 38)

* 888 Zooma ut - Nar du tar stillbilder
kan du trycka pé& den har knappen fér
att flytta linsen till laget for
vidvinkelobjektiv.

* =:: Miniatyrer — | uppspelningslage
kan du anvanda den héar knappen fér
att visa stillbilder och de férsta
bildrutorna i eft videoklipp med nio
miniatyrer p& varje skarmbild.

* & Zooma in - Nar du far stillbilder
kan du trycka p& den har knappen fér
att flytta linsen till laget for teleobijektiv.

* & Forstora - | uppspelningslage kan
du anvénda den har knappen fér att
farstora en stillbild.

4 Faste for
handledsrem
(sidan 10)

Har kan du fasta en handledsrem p&
kameran.

5 Minneslampa

* Snabbt blinkande — Kameran skriver
data i internminnet eller pd eft extra
minneskort som &r installerat i kameran.

e Slackt — Kameran skriver inte till minnet.

6 Lucka till batteri/
minneskort
(sidan 11)

Bakom den hér luckan sitter batterierna
och minneskortet (tillval).

7 ‘& knapp
(sid 46, 65)

Du kan visa menyerna Capture
(upptagning) och Playback (uppspelning),
vélia menyalternativ och bekréfta vissa
&tgarder p& bildskarmen.

8 Styrplatta med Anvénds fér férflyttning genom menyer
knapparna W och bilder p& bildsk&rmen.

och 4p
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# Benamning Beskrivning

9  Bildskarm Har ramar du in alla motiv fér bilder
(sidan 34) och videoklipp i direktvisningslége
eller granskar dem i efterhand i
uppspelningslége, samt visar alla menyer.

10 X /P Visar respektive stéanger av HP Instant
HP Instant Share/  Share-menyn p& kamerans bildskarm.
Print-knapp
(sidan 71)

11 O Sjalvutlosar-  Har valjer du mellan installningarna
knapp (sidan 44) Normal, Self-Timer (sjalvutlésare) och
Self-Timer - 2 Shots (sjalvutldsare -
2 tagningar).

12 MODE-knapp Later dig vélia mellan olika
(sidan 42) fotograferingslagen for stillbilder.

13 4 Blixtknapp Later dig vélia mellan olika
(sidan 40) blixtinstallningar.

14 Soékare (sidan 31) Goér att du kan rama in motivet fér dina
bilder eller videoklipp.
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# Bendamning

Beskrivning

15 Sékarlampor

TH Lyser rétt — Videoinspelning
pagar.

AF lyser grént — Nar slutarknappen
halls till halften nedtryckt tands lampan
och lyser nér kameran ér redo for
fotografering (autoexponering och
autofokus &r l8sta och blixten &r
beredd). Nér du trycker ner
slutarknappen helt och héllet f6r aft ta
bilden t&nds lampan likas& och lyser
for att indikera att autoexponering och
autofokus kunde genomféras.

AF blinkar grént — Nér slutarknappen
ar nedtryckt till halften eller helt
nedtryckt innebéar detta en varning fér
fokusfel, att blixten héller pé att laddas
eller att kameran héller p& att
bearbeta en bild.

Bade T och AF blinkar - Ett fel har
uppstétt, det gdr inte att ta bilden.

16 fY Direktvis-

Visar respektive sténger av

ningsknapp direktvisningen p& kamerans
(sidan 34) bildskarm.
¢ Om bildsk&rmen &r av men kameran
p& kan du sld pé bildskarmen pé
detta satt.
*  Om en meny é&r 6ppen pé bildskérmen
kan du sténga menyn.
17 & Uppspel- * Visar respektive sténger av menyn
ningsknapp Playback (uppspelningsmenyn)
(sidan 59) p& kamerans bildsk&rm.

Startar den inbyggda
kamerademonstrationen (se sidan 29).
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Kamerans framsida, vanstra sida och

undersida

#  Bendmning

Beskrivning

1 Mikrofon Spelar in ljudklipp som kan fogas till en
(sidan 32) stillbild samt ljudet i videoklipp.

2 Sjalvutlésar-/ Blinkar under nedrékningen fills en bild
videolampa tas eller en video spelas in nar kameran
(sidan 44) ar installd p& Self-Timer (sjalvutlésare)

eller Self-Timer - 2 shots (sjalvutlésare —
2 tagningar). lyser dven med fast sken
under videoinspelning.

3  Blixt Ger extra ljus for battre bilder.

(sidan 40)
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Benamning

Beskrivning

DCIN

Cacad
Néatadapteruttag

Gor det méjligt for dig att ansluta en
HP-natadapter (tillval) till kameran fér att
antingen kunna anvénda kameran utan
batterier, eller f&ér att ladda laddningsbara
NiMH-batterier i kameran.

o USB-uttag
(sid 79, 81)

Gér att du kan ansluta en USB-kabel frén
kameran till en USB-kompatibel dator eller
PictBridge-kompatibel skrivare.

Anslutning fér
kameradocknings-
station

(sidan 155)

Du kan ansluta kameran till Photosmart
M:series-dockningsstationen (tillval).

Stativfaste

Gér att du kan montera kameran pé
ett stativ.

Kameraldgen

Kameran har tvé huvudlégen med vars hjélp du kan utféra
vissa uppgifter. B&dda dessa lagen har en tillhérande meny
som du kan anvénda fér att @ndra kamerainstallningarna
eller utféra uppgifterna i det akiuella laget. Se avsnittet
Kameramenyer nedan.

* Upptagning — | det har laget tar du bilder och spelar in

videoklipp. Information om hur du anvénder
upptagningsléget finns i Kapitel 2, Ta bilder och spela in

videoklipp, frén sidan 31.

Uppspelning — | det hér laget kan du granska de bilder

och videoklipp som du tagit. Information om hur du
anvénder uppspelningsléget finns i Kapitel 3, Granska

bilder och videoklipp, fr&n sidan 59.
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Kameramenyer

Kameran har fem menyer som visas p& bildské&rmen p&
kamerans baksida nér du véljer négon av dem.

Du visar dem genom att trycka p& knappen % och sedan

g6 till 8nskad meny med knapparna 4P . Du véljer eft
menyalternativ genom att markera det med knapparna aw
Menu

och sedan trycka p& knappen % . D& visas undermenyn fér
det alternativet och du kan &ndra instéllningarna.

TIPS: | menyerna Capture (upptagningsmenyn) och Setup
(konfigurationsmenyn) markerar du menyalternativet och
andrar instéliningen med knapparna 4 p.

Nar du &r klar i en meny gér du ndgot av fsljande:

* Tryck p& direktvisnings- i3 eller uppspelningsknappen [ .

* G4 till menyflikarna hégst upp pé sk&rmen med hjélp av
knapparna aw . Dérifrén kan du vélja en annan meny
med knapparna 4P eller ocksd trycker du pé& *& och
atergdr till direktvisnings- eller uppspelningsléget.

* Flytta markéren till menyalternativet ¢ EXIT med hjalp

av knapparna och aw tryck p& &

| menyn Capture i3
(upptagningsmenyn) kan du géra
olika installningar fér bilder du tar,
t.ex. bildkvalitet, sarskild belysning  FSSEUIEEREEESEIC
och exponering, 1SO-hastighet, (8 Dated Timelmprint  Off
farginstaliningar eller datum- och EV Compensation 0.0
tidsstampel p& bilderna.

Information om den h&r menyn finns i Anvéinda
upptagningsmenyn pé& sidan 46.
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| menyn Playback
(uppspelningsmenyn) kan du
retuschera bort réda gon pé bilder
tagna med blixt, rotera en bild,
lagga till ljud eller radera bilder
fran internminnet eller fran ett
minneskort (tillval). Information

om den hé&r menyn finns i Anvéinda uppspelningsmenyn p&
sidan 65.

| menyn HP Instant Share 21 kan  EElEkERESCE=E
du markera bilder som ska skickas HneEnk=hare Mecil
till en skrivare, e-postadress eller g >

= G

annan online-jdnst. Information om
den har menyn finns i Anvénda
menyn HP Instant Share p&

sidan 72.

OBS! Innan du kan anvénda menyn HP Instant Share &1
for att skicka bilder till andra destinationer &n skrivare
(t.ex. e-postadresser eller online-tjénster) maste du
konfigurera den. Se Stélla in onlinedestinationer
i kameran pé sidan 74.

| menyn Setup & (konfigurations-
menyn) kan du &ndra konfigura- 7 SefupMeny
tionsinstéliningar som ljusstyrkan lilsy il
p& bildskarmen, datum och tid,
sprék och TV-installningar, med
mera. Du kan ocksé flytta bilder
fran internminnet till et minneskort
(tillval). Information om den har menyn finns i Kapitel 6,
Anvénda konfigurationsmenyn, fran sidan 85.
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| menyn Help @ (hjalpmenyn) finns
nyttig information och tips om
admnen som batteriers livslangd,
knapparna pé& kameran, hur man
spelar in ljud, hur man tittar p&
tagna bilder och annat som ér bra
att veta. Anvéind den har menyn nér
du inte har anvéndarhandboken med dig.

Kamerans statusbild
Varje g8ng du trycker p&

ndgon av knapparna fér blixt %,
MODE eller sjélvutlésare ©

i uppspelningsliige @ eller nar
en meny visas, visas en statusbild
under ndgra sekunder p&
bildskarmen.

Hagst upp pé skérmen visas namnet p& den valda
instéllningen. Nedanfér denna text visas de aktuella
installningarna fér blixt, fotograferingslage och sjalvutlésare
i form av ikoner. lkonen fér den knapp som du tryckte pé
ar markerad. Nertill p& skérmen ser du om ett minneskort
sitter i kameran (anges med ikonen (5b]), indikatorn fér
svagt batteri (se Strémindikatorer pd sidan 149), antalet
bilder som &terstr samt instéliningen fér bildkvalitet

(5MP i exemplet ovan).

OBS! Statusbilden visas aldrig i direktvisningsléige, utom om
menyn Capture (upptagning) visas samtidigt. Istéllet visas
de nya instéllningarna fér blixt, fotograferingslage eller
sialvutlésare som ikoner p& direktvisningsskérmen.
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Aterstlla tidigare installningar

Instéllningarna fér blixt, fotograferingslége och sjalvutlésare,
liksom vissa egna instéllningar p& menyn Capture
(upptagning), éterstalls till standardinstaliningarna nar

du stéinger av kameran. Om du vill kan du &terstélla
instéllningarna frén férra géingen kameran anvéandes
genom att hélla knappen &= intryckt nér du slér p&
kameran. lkonerna fér de 8terstéllda instéllningarna visas

sedan pd direktvisningsskérmen.

Visa den inbyggda
kamerademonstrationen

Kameran har ett inbyggt bildspel som férklarar de viktigaste
funktionerna. Du kan nér som helst titta p& bildspelet genom
att hélla uppspelningsknappen I nediryckt i ungefar

tre sekunder. Bildsk&rmen blir svart en stund innan bildspelet
bérjar. Nar du vill avsluta bildspelet trycker du pé

Menu

knappen & .
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2 Ta bilder och spela in
videoklipp

Ta stillbilder

Du kan ta en bild néstan nér som helst nér kameran ér
p&slagen, oavsett vad som visas p& kamerabildsk&rmen.
Om en meny visas nar du trycker pd slutarknappen,

till exempel, kommer menyn att sténgas och ett kort tas.
S& hér tar du en stillbild:

1. Rama in det motiv du vill ha

i sékaren. ‘
2. Hall kameran stilla och tryck

"‘\
ner slutarknappen p& kamerans ;——-: C
ovansida till halften. Kameran
mater och |&ser fokus och

exponeringstid. Fokusramen p&
bildskarmen blir grén nér skarpan 18ses (mer information
finns i F& béasta méjliga skérpa p& sidan 35).

3. Tryck ner slutarknappen helt och héllet for att ta bilden.
En signal hérs nér kortet &r taget.

TIPS: Hall kameran stadigt med b&da handerna sé &r det
lattare att hdlla den stilla nar du trycker p& slutarknappen.

Naér bilden tagits visas den under flera sekunder p&
bildskarmen. Detta kallas fér direkigranskning. Du kan
radera bilden under direktgranskningen genom att trycka
p& knappen 4 och markera This Image (den har bilden)
i undermenyn Delete (radera).

Du kan &ven granska dina bilder i uppspelningslaget.
Se Anvénda uppspelning pé& sidan 59.
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Spela in ljud tillsammans med

stillbilder

Det finns tvé satt att bifoga ett ljudklipp till en stillbild:

* Spela in ljudet medan du tar bilden, enligt beskrivningen
i det héar avsnittet. Den har metoden kan inte anvéndas
med sjdlvutlésare.

* lagg till ett ljudklipp till bilden i efterhand, eller byt ut det
ljudklipp som spelades in nér bilden togs. Nérmare
anvisningar fér detta finns i Spela in ljud pé sidan 70.

Sé& har spelar du in ljud samtidigt som du tar en bild:

1. Naér du har tryckt ner slutarknappen och tagit bilden
haller du knappen nedtryckt s& spelas ljudet in. Under
inspelningen visas en mikrofonikon @ och ett
ljudrakneverk p& bildskarmen.

2. Nar du vill sluta spela in ljud slapper du slutarknappen.
Annars fortsétter inspelningen tills kamerans minne &r
fullt. Kameran sparar inga ljudklipp som &r kortare &n
2 sekunder.

Om du vill radera eller spela in nya ljudklipp anvénder du
alternativet Record Audio (spela in ljud) i menyn Playback
(uppspelningsmenyn). Se Spela in ljud pd sidan 70.

Vill du lyssna pé ljudklippet fér en bild sverfér du bilden till
datorn och anvénder programmet HP Image Zone. Om du
har en HP Photosmart M-series-dockningsstation (tillval) kan
du ocksd lyssna pé ljudklippen genom att ansluta kameran
till en TV via dockningsstationen. Anvisningar fér detta finns i
anvéndarhandboken till dockningsstationen.
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Spela in videoklipp

OBS! Det gér inte aft zooma né&r du spelar in videoklipp.

1.
2.

Rama in motivet for videon i sékaren.

Du startar videoinspelningen med
en tryckning pd& videoknappen l
=% pd kamerans ovansida. @ ®

Om direktvisningen &r p&
visas en videoikon =%, REC,
ett videorakneverk och ett

meddelande som talar om hur du

avslutar inspelningen pé bildskarmen. Seékarlampan =3
p& kamerans baksida och sjélvutiésar-/videolampan pé
kamerans framsida lyser rétt.

. Om du vill avbryta videoinspelningen trycker du p&

videoknappen T2 igen. Annars fortsatter inspelningen
tills kamerans minne ar fullt.

Nar inspelningen avbrutits visas den sista bildrutan i
videoklippet i ndgra sekunder p& kamerans bildskarm.
Detta kallas fér direktgranskning. Du kan radera
videoklippet under direktgranskningen genom att trycka
p& knappen 4 och markera This Image (den hér bilden)
i undermenyn Delete (radera).

TIPS: Ett videoklipp innehaller ljud. Vill du lyssna pé ljudet ill

dina videoklipp &verfér du dem till datorn och anvénder
programmet HP Image Zone. Om du har en HP Photosmart
M:-series-dockningsstation (tillval) kan du ocksé lyssna p&
ljudet till videoklippen genom att ansluta kameran till en
TV via dockningsstationen. Anvisningar fér detta finns i
anvandarhandboken till dockningsstationen.
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Anvanda direktvisning

Du kan rama in motiv fér bilder och videoklipp p&
bildskarmen i direktvisningslaget. Om du vill aktfivera
direktvisningsléget frén menyerna eller nar bildskarmen
ar avstingd trycker du pd direktvisningsknappen i£X.
Nar du vill stdnga av direktvisningen trycker du p&
direktvisningsknappen i} igen.

TIPS: Vid direktvisning laddas batterierna ur snabbare.
Om du vill spara pé& batteriet ska du istéllet anvénda
sokaren.

| f8ljande tabell beskrivs vad som visas i direktvisningsléget
p& bildsk&rmen nér kamerans standardinstéllningar &r
aktiva och ett extra minneskort ér installerat i kameran.

Om du &ndrar andra kamerainstéliningar kommer éven
dessas ikoner att visas p& skarmen vid direktvisning.

1

=1Em—2
\4

# lkon Beskrivning

1 7] Strémindikator, som denna indikator fér svagt batteri
(se Strémindikatorer pd sidan 149).

2 Anger att ett minneskort &r installerat i kameran
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# lkon Beskrivning

3 12  Antal terstdende bilder (det faktiska antalet beror
pé& aktuell instalining for bildkvalitet och hur mycket
utrymme som finns kvar i minnet).

4 5MP Instaliningen f6r Bildkvalitet
(standardinstéliningen &r 5MP)

5 E ] Fokusram (se n&sta avsnitt, Fokusera kameran).

Fokusera kameran

Fokusramen pé& direktvisningsskérmen visar fokusomrédet for
bilden du tar eller videoklippet du spelar in. Nér du trycker
ner slutarknappen till hélften fér att ta en bild méter kameran
automatiskt fokus och exponeringstid f6r fokusomrédet och
l&ser dem. Fokusramen pé& direktvisningsskérmen blir grén
ndr kameran har hittat och &st skérpan och exponeringen.
Detta kallas autofokus.

F& basta majliga skarpa

Nar kameran &r instélld p& ndgot annat fotograferingslége
&n Makro & (se Anvéiinda fotograferingslégena pd

sidan 42) séker autofokusfunktionen inom den normala
brénnvidden, fr&n 50 cm till oandligt l&ngt borta. Men nér
kameran inte kan stélla in skérpan i dessa fotograferingslagen
sker ndgot av féljande:

* AFsskarlampan blinkar grént och fokusramen pé
direktvisningsskérmen blir réd. Om du trycker ner
slutarknappen helt tas bilden énd&, men den kan
bli oskarp.
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Stall in skérpan genom att sléppa slutarknappen,
&terigen rama in motivet f6r bilden och sedan trycka
ner slutarknappen till halften en géng till.

Om AF-sékarlampan fortsatter att blinka grént och
fokusramen fortfarande ér réd efter flera férsok kanske
kontrasten eller ljuset i fokusomrédet inte racker till. Férssk
att anvénda fokuseringsléset genom aft stélla in skérpan
pé né&got som har skarpare kontraster eller &r ljusare och
som befinner sig ungefér lika l&ngt bort som ditt motiv.
Rikta darefter kameran, utan att slappa slutarknappen,
mot det motiv som du ursprungligen férsékte fotografera
(se Anvéinda fokuseringslas pd sidan 37). Du kan &ven
forsska f& mer ljus, om det &r majligt.

* AFsskarlampan blinkar grént, fokusramen blir réd och
ikonen Makro & blinkar pé& direktvisningsskérmen.
| det har fallet avkénner kameran att fokus ar nérmare
an den normala brannvidden. Bilden tas and&, men den
kan bli oskarp. Stall in skérpan antingen genom att g&
langre frén motivet eller genom att byta till fotograferingslaget
Makro & (se Anvéinda fotograferingslégena pd
sidan 42).

Nar kameran &r instélld i fotograferingsléget Makro &

och kameran inte kan hitta skérpan visar direktvisningsskérmen
en blinkande ikon: Makro &, tillsammans med ett
felmeddelande, och fokusramen blir réd. B&da sékarlamporna
blinkar ocksé&. | dessa fall tas ingen bild.

Om motivet inte ar inom rackvidden for Makro &

(10 to 80 cm) méste du gd léingre ifrdn eller nérmare
motivet eller byta till négot annat fotograferingslége an
Makro & (se Anvéinda fotograferingsléigena pd sidan 42).
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Om kontrasten eller ljuset i fokusomrédet inte récker till kan
du anvénda fokuseringslaset (se nésta avsnitt, Anvéinda
fokuseringslés), eller férséka f& mer ljus om det &r majligt.

Anvanda fokuseringslés

Med fokuseringslaset kan du stélla in skérpan pé eft motiv
som infe &r mitt i bilden, eller ta bilder av rérliga motiv
snabbare genom att i férvag stélla in skérpan pd det
omré&de dér rérelsen kommer att ske. Du kan ocksé anvénda
fokuseringslaset for att stélla in skarpan i férhéllanden med
svag belysning eller l&g kontrast.

1. Rama in det motiv du vill ha
inom fokusramen.

2. Tryck ner slutarknappen till
halften for att l&sa skarpan och
exponeringen.

3. Fortsatt att hélla ner
slutarknappen till halffen medan
du ramar in et nytt motiv eller
flyttar ramen i férhé&llande till
motivet.

4. Tryck ner slutarknappen helt och
héllet for att ta bilden.
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Anvanda zoom

Ju mer du zoomar in motivet, desto mer marks Gven smé
kamerarérelser. Detta kallas kameraskakningar. Darfér méste du,
i synnerhet vid full teleobjektivzoom (3x), hélla kameran stilla
s& att bilden inte blir suddig. Om en ikon férestéllande en
skakande hand & visas pé& direktvisningsskérmen bér du
hélla kameran stadigare, t.ex. genom att hélla den nérmare
kroppen eller ta stéd mot ndgot, eller stélla kameran pd eft
stativ eller en stabil yta. Annars ér risken stor att bilden

blir suddig.
Anvénda optisk zoom

Optisk zoom fungerar som zoom-funktionen pé en traditionell
filmkamera med fysiska linselement som flyttar sig inuti kameran
for att motivet ska se ut aft vara nérmare &n det &r.

Tryck pé& knapparna Zooma ut 88 och
Zooma in § p& zoomreglaget for att flytta
linsen mellan lagena f&r vidvinkel (1x) och
teleobjektiv (3x).

OBS! Det gér inte att anvéinda optisk zoom
nar du spelar in videoklipp.

Anvanda digital zoom

Till skillnad fr&n optisk zoom anvénder digital zoom inga
rérliga linsdelar. | princip kan man séga att kameran beskér
bilden runt motivet s& att det ser 1,05 x till 6 x stérre ut.

1. Tryck p& Zooma in # p& zoomreglaget for att optiskt
zooma in s& mycket det gér. Slapp sedan knappen.
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2. Tryck p& Zooma in 8 igen och
hall knappen intryckt tills nskad
storlek visas p& kamerans
bildskarm. En gul ram omger
den del av bilden som kommer
att fotograferas, och bilden
forstoras i den gula ramen.

Vérdet fér upplésning pd den hégra sidan av skérmen
blir ocks& mindre i takt med att du zoomar digitalt. Det kan
till exempel st& 4.3MP istéllet for SMP, vilket betyder aft
bilden reducerats till en storlek p& 4,3 megapixel.

3. Nér bilden visas i &nskad storlek trycker du ner
slutarknappen till halften for att 1dsa fokus och exponering
och trycker sedan ner den helt fér att ta bilden.

Om du vill stéinga av digital zoom och &tergé till optisk zoom
trycker du p& knappen Zooma ut 888 pd& zoomreglaget tills
den digitala zoomningen avbryts. Slapp Zooma ut §48 och
tryck sedan in den igen.

OBS! Det gér inte aft anvéinda digital zoom nér du spelar in
videoklipp.

OBS! Digital zoom minskar bildens uppldsning, s& bilden
kommer att se mer kornig ut &n en bild som tagits med
optisk zoom. Om du har téankt skicka bilden med e-post
eller lagga ut den p& en webbsida kommer den minskade
upplésningen troligen inte att mérkas, men i sammanhang
som stéller hégre krav pé bildkvaliteten (t ex vid utskrift
eller tryck) bér du vara aterhéllsam med anvéndandet av
digital zoom. Det rekommenderas @ven att du anvénder
eft stativ s& att kameran st8r stadigt nér du anvénder
digital zoom.
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Stalla in blixten

Med blixtknappen 4 kan du véxla mellan kamerans
blixtinstéllningar. Du &ndrar blixtinstéliningen genom att
trycka pé& blixtknappen % tills nskad instéllning visas p&
kamerans bildskarm. Féljande tabell beskriver kamerans
olika blixtinstallningar:

Instélining Beskrivning

Autoblixt

Al

Kameran maéter ljusniv&n och anvénder blixt om
det behévs.

Réda
oégon

84

Kameran méter ljusniv&n och anvénder blixt som
fsrebygger réda 6gon om det beh&vs (hur man
minskar risken fér réda &gon pd bilden beskrivs i
Réda égon pé& sidan 41).

Blixt pé

+

Kameran anvénder alltid blixt. Om ljuskallan &r bakom
motivet kan du anvénda denna instéllning fér att ska
ljuset framfér motivet. Detta kallas upplatiningsblixt.

Blixt av

®

Kameran utléser ingen blixt, oavsett de rddande
ljusférhéllandena. Anvéind den har instéllningen for
att ta bilder av motiv som &r samre belysta och ligger
utanfér blixtens rackvidd. Exponeringstiden kan 6ka
n&r den hér instéliningen anvénds, s& du bér anvénda
ett stativ for att undvika suddiga bilder p& grund av
kameraskakningar.

Natt

9,

Kameran anvénder blixt som férebygger réda 6gon
om det behdvs fér att belysa objekt i férgrunden

(hur man minskar risken fér réda 8gon pé& bilden
beskrivs i Réda égon pd sidan 41). Kameran forisétter
sedan att exponera som om blixten inte hade utlésts for
att {8 med bakgrundsljuset. Exponeringstiden kan &ka
n&r den hér instéliningen anvénds, s& du bér anvénda
ett stativ eller stélla kameran pé eft stadigt underlag fér
att undvika kameraskakningar.
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Om ndgon annan blixtinstallning &n standardvérdet
Autoblixt anvénds, visas ikonen f&r den instéliningen

(se féreg8ende tabell) p& direktvisningsskérmen. Den nya
instéllningen galler tills du andrar den igen eller stéinger av
kameran. Blixtinstéliningen &terstélls till standardinstéliningen
Autoblixt nér du stéinger av kameran.

OBS! Det gér inte aft anvéinda blixt i fotograferingslaget
Snabbtagning eller vid inspelning av videoklipp.

TIPS: Om du vill &terstélla instéliningen f6r blixt till den som
géllde innan du sténgde av kameran héller du knappen

Meny

tere nedtryckt nér du slér pé kameran igen.

Réda 6gon

Fenomenet med réda 6gon orsakas av att ljuset frén blixten
reflekteras i 5gonen pé personen eller djuret som fotograferas,
s& att en manniskas dgon kan se réda ut pd bilden medan
ett djurs gon kan bli gréna eller vita. Nér du anvénder en
blixtinstallning fér att férebygga réda dgon fyras blixten av
flera génger i snabb f&lid s& aft motivets pupiller drar ihop
sig, vilket minskar risken fér réda 6gon pé bilden, innan den
egentliga blixten anvénds. Det tar léngre tid att fotografera
med blixt som férebygger réda 8gon eftersom slutaren véntar
in ytterligare blixtar. Se darfér till att de du fotograferar véntar
p& de ytterligare blixtarna.

TIPS: Du kan ocksé retuschera bort réda égon pé bilder
som du redan tagit. Se Retuschering av réda égon pd
sidan 68.
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Anvanda fotograferingslagena

Fotograferingsléigen &r férdefinierade kamerainstéliningar
som &r optimerade fér fotografering av stillbilder av

vissa typer av motiv fér att ge dig béttre resultat. | varje
fotograferingslage véljer kameran de basta instéliningarna
av ISO-hastighet, F-al (bléndaréppning) och slutarhastighet
och optimerar dem fér motivet eller situationen.

Om du vill &ndra fotograferingsléige trycker du pé
knappen MODE (lage) p& kamerans baksida tills 8nskat
fotograferingslége visas pd bildskarmen. Fsljande tabell
beskriver kamerans olika fotograferingslagen:

Instélning Beskrivning

Auto-lage  Anvénd Auto-lige nér du snabbt behéver ta en
bra bild och inte har tid att vélja ett speciellt
fotograferingslége pd kameran. Auto-léiget
fungerar bra for de flesta tagningar i normala
situationer. Kameran véljer automatiskt de béasta
instéllningarna av F+al (bléndaréppning) och
slutarhastighet f&r motivet.

Makro | Makro-lige kan du ta nérbilder av motiv som ar
m narmare &n 80 cm frén kameran. | defta lage har
autofokus ett avsténdsintervall som &r 10 fill 80 cm.

Kameran kommer inte att ta en bild om den inte kan
hitta fokus (se Fokusera kameran pé& sidan 35).
Du bér infe anvéinda zoom i fotograferingslaget

Makro ¥, .

Snabbtagning Anvénd snabbtagningslégetunder ljusa
farhallanden nér motivet ér p& medelstort till stort
avsténd. Kameran anvéander fast fokus i stallet for
autofokus vilket ger dig méjlighet att ta bilder
mycket snabbt.
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Instéllning

Beskrivning

Rorelse

R

Anvand rérelseldge nér du fotograferar
sporfevenemang, bilar som rér sig eller andra
motiv dér du vill f&nga dgonblicket. Kameran
anvénder snabbare slutarhastigheter och hégre
ISO-hastigheter fér att fénga rérelsen.

Portrétt

2

Anvénd portréttlige for bilder dar en eller flera
manniskor ar det huvudsakliga motivet. Kameran
kombinerar ett lagre F-tal fér att ge en suddig
bakgrund med lagre skarpa fér att uppné en
naturligare effekt.

Landskap

M\

Anvand landskapslége nar du vill fdnga en vy
med stdrre djup, t.ex. eft bergsmotiv eller en
stadssilhuett, dar férgrund och bakgrund ska vara
i fokus. Kameran kombinerar ett hégre F-tal for
battre skarpedjup med hégre skarpa fér att uppné
en liviullare effekt.

Strand och sné

Anvand laget Strand och sné néar du vill
fotografera ljusa utomhusmotiv och balansera
bort skarpt ljus.

Om né&got annat fotograferingslége &n standardinstéliningen
Auto-léige anvénds, visas ikonen fér den instéliningen pé
direkivisningsskérmen. Den nya instéllningen galler tills du
andrar den igen eller stéinger av kameran. Fotograferingslaget
&terstalls till standardinstéliningen Auto-léige nér du stéinger

av kameran.

OBS! Instaliningen av fotograferingslége anvéands inte nér
du spelar in videoklipp.

TIPS: Om du vill 8terstalla installningen fér fotograferingslage
till den som géllde innan du sténgde av kameran héller du

knappen ‘&

nedtryckt nér du slér p& kameran igen.
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Anvanda instéllningarna fér
sjalvutlésare

1.

2.

Placera kameran i ett stativ eller stéll den pé ett stabilt
underlag.

Tryck pé sjélvutlésarknappen ® tills Self-Timer ©
(sjalvutlesare) eller Self-Timer - 2 Shots & (sjclvutlésare —
2 tagningar) visas p& kamerans bildskarm. Ikonen for
sialvutldsarinstallningen visas pé direktvisningsskérmen.

. Rama in motivet i sékaren eller p& direktvisningsskérmen.

(Se Anvéinda direktvisning pé sidan 34.)

. Nasta steg varierar beroende p& om du tar bilder eller

spelar in videoklipp.
For stillbilder:

a. Tryck ner slutarknappen fill hélffen. Kameran méter
och l&ser fokus och exponeringstid. Kameran behéller
dessa instéllningar tills bilden &r tagen.

b. Tryck ner slutarknappen helt och héllet. Om kameran
ar instélld pd direktvisning visas en nedrékning frdn
tio p& bildskarmen. Sjalvutlésar-/videolampan pé
framsidan av kameran blinkar sedan i 10 sekunder
innan kameran tar bilden. Om kameran &r instélld pé
Self-Timer — 2 Shots (sjalvutlésare — 2 tagningar)
blinkar sjalvutlésar-/videolampan i ytterligare ndgra
sekunder nar den férsta bilden tagits tills Gven den
andra bilden har tagits.

TIPS: Om du direkt trycker ner slutarknappen helt och

44

hallet lases fokus och exponering alldeles innan
nedrakningen &r klar. Detta &r praktiskt nér till exempel
en eller flera personer kommer att kliva in i bilden under-
nedrakningsperioden.
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TIPS: Det gér infe att spela in ljud fér en stillbild nér du
anvénder sjélvutldsarinstéliningarna, men du kan légga

till ett ljudklipp i efterhand (se Spela in ljud p& sidan 70).
Fér videoklipp:

Bérja inspelningen genom att trycka p& videoknappen
T=h och sedan slappa den. Om kameran &r instélld p&
direktvisning visas en nedrgkning frén fio pd& bildskarmen.
Sjalvutlésar-/videolampan pé& framsidan av kameran
blinkar sedan i 10 sekunder innan kameran bérjar spela
in videoklippet.

Om du vill avbryta videoinspelningen trycker du p&
videoknappen 21 igen. Annars fortsétter inspelningen
tills kamerans minne &r fullt.

OBS! Med instéllningen Self-Timer (sjalvutlésare) eller
Self-Timer - 2 Shots (sjalvutlésare - 2 tagningar)
spelas endast ett videoklipp in efter nedrakningen
p& 10 sekunder.

Kameran é&terstélls till standardinstéliningen Normal for
siaivutlésare nér bilden har tagits eller videoklippet spelats in.

TIPS: Om du fotograferar i svag belysning kan du f& battre
bilder med hjalp av sjalvutldsaren. Stall kameran pé& ett
stadigt underlag, t.ex. eft stativ, och rama in motivet. Tryck
sedan férsiktigt ner slutarknappen helt och héllet och ta
sedan bort handen frén kameran. Bilden tas effer
10 sekunder, istéllet f6r nér du trycker ner slutarknappen.
Darigenom férsvinner risken att du ré&kar skaka p&
kameran nar kortet fas.

TIPS: Om du vill &terstalla instaliningen fér sjalvutlssare till
den som géllde innan du sténgde av kameran héller du

knappen % nedtryckt nar du slér p& kameran igen.
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Anvénda upptagningsmenyn

Via Capture Menu (upptagningsmenyn) kan du justera olika
kamerainstallningar som péverkar egenskaperna i de bilder
eller videoklipp som du fotograferar med kameran.

1. Du visar Caplure Menu (upptagningsmenyn) genom att
trycka pd direkivisningsknappen i och sedan pé&
knappen %= . Om kameran redan &r instélld p&

Menu

dlrektwsmng trycker du bara p& knappen & .

Calor Full Color
Date & Time Impnnl Off

2. Anvénd knapparna aw fér att bladdra igenom
menyalternativen i Capture Menu (upptagningsmenyn).

3. Du kan antingen vélja eft markerat alternativ och visa
dess undermeny genom att trycka p& knappen & ,
eller andra instéliningen fér det markerade alternativet
med knapparna 4P utan att behdva gé via undermenyn.

4. | var och en av undermenyerna anvénder du
knapparna aw och darefter knappen &= fér aft
andra instéliningen for det aktuella olternahvet [

Capture Menu (upptagningsmenyn).

5. Nér du vill stinga Capture Menu (upptagningsmenyn)
trycker du pé& direktvisningsknappen . Andra satt att
stéinga menyer beskrivs i Kameramenyer pd sidan 26.

TIPS: Fér ndgra av alternativen i Capture Menu géller aft
kameran &terstéller standardinstéliningarna nér du sténger
av kameran. Om du vill terstélla instéliningarna i Capture
Menu till de som gallde innan du stéingde av kameran

Menu

héller du in knappen “&* nér du slér p& kameran igen.
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Hjalp for menyalternativen

Help... (hjalp) &r det sista alternativet White Balance
i varje undermeny till Capture Menu
(upptagningsmenyn). Under Help...
kan du lésa om det aktuella
alternativet i Capture Menu och
instéliningarna fér det. Om du ill
exempel trycker p& ‘& nar Help...
ar markerat i undermenyn White Balance (vitbalans) visas
hjélptexten fér White Balance, se bild.

Anvénd knapparna aw for att bladdra igenom

hjalpbilderna. Om du vill avsluta hjalpen och 8tergé till den

aktuella undermenyn till Capture Menu (upptagningsmenyn)
Menu

trycker du p& knappen &= .

Bildkvalitet

Med den hér installningen kan du stélla in uppldsning och
JPEG-komprimering fér de stillbilder du tar med din kamera.
Undermenyn Image Quality (bildkvalitet) har fem instéllningar.

1. G till Capture Menu (upptagningsmenyn) (sidan 46) och
vélj Image Quality (bildkvalitet).

2. | undermenyn Image Quality ¥ Image Quality
(bildkvalitet) anvénder du
knapparna aw {5 att
markera ett alternativ.

Menu

3. Tryck pd& knappen ‘5 .
Installningen sparas och du
&tergdr till Capture Menu

(upptagningsmenyn).
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| fsljande tabell férklaras instéliningarna fér Image Quality
(bildkvalitet) nérmare.

Instéllning  Beskrivning

5MP Best
(Béist)

Bilderna far full upplésning och den lagsta graden av
komprimering. Den hér instéliningen ger bilder av
mycket hég kvalitet och stérre fargprecision, men
farbrukar mest minne. Denna instéllning
rekommenderas om du har tankt skriva ut bilder i
format som é&r stérre &n 297 x 420 mm.

5MP

Bilderna f&r full upplésning och medelhég
komprimering. Denna instéllning ger bilder av

hég kvalitet, men den férbrukar mindre minne

&n 5MP Best-instéllningen ovan. Detta &r
standardinstéllningen och rekommenderas om du
avser att skriva ut bilder i ett format i format upp il
och med 297 x 420 mm.

3MP

Bilderna fé&r upplésningen ungefér 3 MP och medelhég
komprimering. Detta &r en utrymmesbesparande
instélining. Den rekommenderas om du avser att skriva
ut bilder i format upp fill och med 210 x 297 mm.

1MP

Bilderna fér upplésningen ungefdr 1 MP och medelhsg
komprimering. Detfta ér en utrymmesbesparande
instalining som ger bilder med légre kvalitet. Den &r
lamplig fér bilder som du t&inkt skicka per e-post eller
lagga ut pé Internet.

VGA

Stillbilderna fé&r en upplésning p& 640 x 480

(den lagsta) och medelhdg komprimering. Detta &r
den mest utrymmesbesparande instéliningen, men
den ger bilder med lagre kvalitet. Den &r lamplig fér
bilder som du tankt skicka per e-post eller lagga ut
pd Internet.
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Instéllningarna fér Image Quality (bildkvalitet) paverkar inte
bara bildkvaliteten utan indirekt ocks& hur ménga bilder som
far plats i kamerans internminne eller pé ett extra minneskort.
Den hégsta instéliningen, SMP Best, resulterar exempelvis i
bilder med hég kvalitet, men de tar mer plats i minnet én
med den nérmast lagre instéllningen, SMP. P& samma séatt
kan ménga fler bilder lagras i minnet med instéliningarna
TMP eller VGA &n med 5MP, men dessa instéliningar ger
bilder med lagre kvalitet.

Antalet fér Pictures Remaining (bilder som &terstar) léngst
ner p& undermenyn fér skérmen Image Quality (bildkvalitet)
uppdateras nér du markerar respektive instéllning. Gé il
Minneskapacitet p& sidan 169 om du vill veta mer om hur
instéllningen Image Quality (bildkvalitet) p&verkar antalet
bilder som kan sparas i kamerans internminne.

Instéllningen for Image Quality (se féreg&ende tabell) visas
pé& direktvisningsskérmen. Den nya instéliningen galler tills
du éndrar den igen, &ven nar du sténger av kameran.

OBS! Denna instéllning anvénds inte vid inspelning av
videoklipp.

OBS! Nar du anvénder digital zoom minskas uppl&sningen
medan du zoomar in. Se Anvéinda digital zoom pé
sidan 38.
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Adaptivt ljus

Den hér instéllningen ger balans mellan bildens ljusa och
mérka omréden. Milda kontraster bevaras medan skarpa

kontraster j&mnas ut. Mérka omréden i bilden gérs ljusare
medan hégdagrarna inte péverkas. Har &r ett exempel pé
hur en bild kan farbattras med adaptivt ljus:

Med adaptivt ljus:

5 =

Utan adaptivt ljus:

Adaptivt ljus &r bra i exempelvis fsljande situationer:

* Fotografering utomhus med fléckar av sol och skugga

* Nar vita moln samtidigt skuggar och reflekterar ljuset

* Fotografering inomhus med blixt (om du vill dampa eller
utigmna blixtljuset)

* Motljusbilder dér motivet befinner sig bortom blixtens

rackvidd

Du kan anvénda adaptivt ljus med eller utan blixt, men det
rekommenderas inte som eft alternativ till blixt. Till skillnad
frén en blixt paverkas inte exponeringen av adaptivt ljus.
Det kan leda till att hégdagrar ser korniga ut och att bilder
tagna inomhus eller i skymningsljus kan bli suddiga om du
inte anvénder blixt eller stativ.
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1. Ga till Capture Menu
(upptagningsmenyn, sidan 46)  EAEEEE

och vélj Adaptive Lighting
(adaptivt ljus).

2. | undermenyn Adaptive
Lighting (adaptivt ljus)
markerar du ett alternativ
med knapparna aw .

Menu

3. Tryck p& knappen ¢ . Instéliningen sparas och du
&tergdr till Capture Menu (upptagningsmenyn).

| fsljande tabell férklaras instéliningarna nérmare.

Instélllning  Beskrivning

Off (av)  Bilden behandlas som vanligt. Det har ar
standardinstallningen.

On (pd) Mérka omréden pé& bilden gérs n&got ljusare medan
starkt upplysta omréden inte péverkas.

Om den nya instéllningen &r On (pd) visas motsvarande ikon
p& direktvisningsskérmen.

Den nya instéllningen géller tills du andrar den igen, &ven
nar du stdnger av kameran.

OBS! Denna instéllning anvénds inte vid inspelning av
videoklipp.

OBS! Nar adaptivt ljus &r aktivt tar det langre tid for
kameran att spara bilder i minnet, eftersom det krévs
extra bildbehandling innan bilden &r klar att spara.
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Farg

Med den hér instéllningen kan du styra i vilken féarg bilderna
ska tas. Nar du till exempel stéller in Color (farg) pé Sepia,
fotograferas bilderna med bruna nyanser som gér att de ser
&ldrade eller gammaldags ut.

OBS! Nér du har tagit en bild med instéliningen Black &
White (svartvitt) eller Sepia kan bilden inte dndras tillbaka
till Full Color (helférg) senare.

1. Ga till Capture Menu (upptagningsmenyn, sidan 46)
och valj Color (farg).

2. | undermenyn Color (farg)
anvénder du knapparna aw '
for att markera eft alternativ.
Den nya instéliningen tillampas
p& direktvisningsskérmen
bakom menyn s& du kan se
vilken effekt varje instéllning har
p& bilden.

Menu

3. Tryck p& knappen & . Instéliningen sparas och du
atergdr till Capture Menu (upptagningsmenyn).

Den nya instéllningen géller tills du andrar den igen eller
stéinger av kameran. Instélningen fér Color (férg) aterstalls fill
standardvérdet Full Color (helférg) nér du stéinger av kameran.

Datum- och tidsstémpel

Denna instélining gér att det datum eller det datum och
klockslag da bilden tagits visas i det nedre vénstra hérnet
av bilden. Nér du véljer négon av instéllningarna fér

Date & Time Imprint (datum- och tidsstémpel) kommer datum
eller datum och klockslag att visas pé alla efterfsljande
bilder som tas, men inte p& tidigare tagna bilder.
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Naér du har tagit en bild med instéliningen Date Only (endast
datum) eller Date & Time (datum och tid) gér det inte att ta
bort datumstémpeln eller datum- och tidsstampeln frén

bilden i efterhand.

TIPS: Kontrollera att datumet och tiden &r ratt innan du
anvander funktionen (se Datum och tid pd sidan 89).

1. | Capture Menu
(upptagningsmenyn, sidan 46)
vélier du Date & Time Imprint
(datum- och tidsstampel).

2. | undermenyn Date & Time
Imprint (datum- och tidsstampel)
anvander du knapparna aw
for att vélja en installning.

Menu

3. Tryck p& knappen & . Instéliningen sparas och du
&tergdr till Capture Menu (upptagningsmenyn).

| fsljande tabell férklaras instéliningarna narmare.

Instéllning Beskrivning

Off (av) Kameran kommer inte att markera bilden med
datum eller datum och tid.

Date Only  Kameran férser bilden med en permanent
(endast datum) datumstémpel i det nedre vénstra hémet av bilden.

Date & Time  Kameran férser bilden med en permanent
(datum och tid) datum-och tidsstémpel i det nedre vénstra
hérnet av bilden.
2

Om du stallt in ndgot annat &n standardvérdet Off (av) visas
ikonen fér den valda instéliningen (se tabellen ovan) pé
direktvisningsskérmen. Den nya instéllningen géller tills du
andrar den igen, @ven nér du stdnger av kameran.

OBS! Denna instéllning anvénds inte vid inspelning av
videoklipp.
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Kompensation fér exponering

Vid svéra ljusférhéllanden kan du anvénda EV (Exposure
Value) Compensation (kompensation fér exponering) fér att
kringgd den automatiska exponeringsinstéliningen.

EV Compensation (kompensation fér exponering) ar
anvandbart i scener som innehéller manga ljusa féremdl
(som ett vitt motiv mot ljus bakgrund) eller ménga mérka
feremal (som ett svart motiv mot mérk bakgrund). Scener som
innehdller manga ljusa eller mérka objekt kan se gré ut om
man inte anvénder EV Compensation (kompensation fér
exponering). Fér en scen med ménga ljusa féremél ska du
8ka vardet fér kompensation av exponering till et positivt
vérde sé blir resultatet tydligare. Fér en scen med ménga
mérka féremdl ska du minska véardet f6r kompensation av
exponering sé att scenen blir mer svart.

1. G4 till Capture Menu (upptagningsmenyn, sidan 46) och
vélj EV Compensation (kompensation fér exponering).

2. | undermenyn EV Compensation  p gy
(kompensation fér exponering) 7
anvéander du knapparna 4 p fér
att &ndra exponeringsvardet i
steg om 0,5 frén -2,0 to +2,0.
Den nya instéllningen tillampas
pé direktvisningsskérmen
bakom menyn s& du kan se
vilken effekt varje installning har pd bilden.

3. Tryck p& knappen & . Installningen sparas och du
atergdr till Capture Menu (upptagningsmenyn).

Om du stéllt in ndgot annat &n standardvérdet 0,0 (noll),

visas siffervérdet pd direkivisningsskérmen bredvid ikonen [Z].
Den nya instéliningen galler tills du andrar den igen eller
stéinger av kameran. Instéliningen fér EV Compensation
(kompensation fér exponering) &terstdlls fill standardvérdet 0,0
ndr du stéinger av kameran.
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Vitbalans

Olika ljusférhdllanden ger olika fargsken. Solljus ger fill
exempel ett bl&are sken, medan inomhusbelysning ger ett
gulare sken. Fér scener som domineras av en enda férg kan
vitbalansen behéva justeras fér att kameran ska kunna
reproducera farger pd ett mer exakt sétt och garantera

att vitt ser vitt ut i det resulterande fotografiet. Du kan &ven
justera vitbalansen fér att skapa olika kreativa effekter.
Genom att anvénda instéliningen Sun (sol) kan du t.ex.

ge bilden ett varmare utseende.

1. G4 till Capture Menu (upptagningsmenyn, sidan 46)
och valj White Balance (vitbalans).

2. | undermenyn White Balance @8 White Balance
[ VAo ]

(vitbalans) anvander du
knapparna aw {ér att markera
eft alternativ. Den nya
instéliningen tillampas pé
direktvisningsskéirmen bakom
menyn s& du kan se vilken effekt
varie instdllning har pd bilden.

3. Tryck p& knappen ‘& . Instéliningen sparas och du

&tergdr till Capture Menu (upptagningsmenyn).

| fsljande tabell forklaras instéliningarna narmare.

Instéllning  Beskrivning

Auto  Kameran identifierar och korrigerar automatiskt
belysningen av motivet. Det har ar
standardinst&liningen.

Sun (sol)  Kameran balanserar férgen med hansyn till soligt eller

%:E ljust utomhusljus.
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Instéllning  Beskrivning

Shade  Kameran balanserar férgen med hansyn till skuggigt,
(skugga) grétt eller dunkelt utomhusljus.

&

Tungsten Kameran balanserar férgen med hansyn
(volfram) till glédlamps- eller halogenbelysning
(vanligt i bostader).

Fluorescent Kameran balanserar férgen med hénsyn till

(lysrér)  fluorescerande belysning.
Q0o

ono

Om du stéllt in ndgot annat &n standardvérdet Auto, visas
ikonen fér den valda instéllningen (se féregéende tabell) pd
direkivisningsskarmen. Den nya installningen galler tills du
andrar den igen eller stéinger av kameran. Installningen for
vitbalans &terstélls till Auto nér du sténger av kameran.

ISO-hastighet

Justerar kamerans kanslighet fér ljus. Nér ISO Speed
(ISO-hastighet) ér instéllt pd standardinstéliningen Auto véljer
kameran den 1SO-hastighet som é&r lampligast fér scenen.

Vid lagre ISO-hastigheter kan du fotografera bilder

av den hégsta kvaliteten med den minsta grynigheten,
men slutarhastigheterna kan vara légre. Om du tar en bild
i svagt ljus utan blixt med instéllningen 1ISO 100 kan du
behdva anvanda ett stativ. Déremot kan du anvénda

en hégre 1SO-hastighet nér du tar bilder under mérka
forhdllanden utan blixt, eller fotograferar motiv som rér
sig snabbt, eftersom du d& kan ha hégre slutarhastigheter.

Hagre ISO-hastighet ger grynigare bilder.
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1. Ga till Capture Menu
(upptagningsmenyn, sidan 46)
och valj ISO Speed
(ISO-hastighet).

2. | undermenyn ISO Speed
(ISO-hastighet) anvander du
knapparna aw {5r att markera
ett alternativ.

Menu

3. Tryck p& knappen ¢ . Instéliningen sparas och du
&tergdr till Capture Menu (upptagningsmenyn).

Om instéllningen &r annorlunda &@n standardvérdet Auto,
visas ikonen fér den instéllningen (se undermenyn 1SO Speed
(ISO-hastighet) pd direktvisningsskéirmen. Den nya
instéllningen géller tills du andrar den igen eller stéinger av
kameran. Instéllningen fér 1ISO-hastighet &terstalls till Auto
nar du stdnger av kameran.

OBS! Denna instéllning anvénds inte vid inspelning av
videoklipp eller i fotograferingslaget Rérelse, Portrétt,
Landskap eller Snabbtagning.
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3 Granska bilder och
videoklipp

| uppspelningsléiget kan du granska bilder och videoklipp som
sparats i din kamera. Nér du granskar dina bilder i
uppspelningslége kan du anvéinda zoomreglaget fér att visa
miniatyrer av bilderna eller férstora en bild s& att du kan titta
ndrmare p& den i kameran. Se Visa miniatyrer p& sidan 63
och Férstora bilder p& sidan 64. Dessutom kan du via
Playback Menu (uppspelningsmenyn) radera bilder och
videoklipp, spela in ljud till bilder, retuschera bort réda 6gon
eller rotera en bild. Se Anvéinda uppspelningsmenyn pé
sidan 65.

Anvanda uppspelning

1. Det finns tvé sétt att aktivera uppspelningsléget.

* Om kameran é&r péslagen trycker du pé
uppspelningsknappen (1 .

* Om kameran &r avstéingd héller du
uppspelningsknappen [ nediryckt nar du slér p&
kameran med » on/ofF -omkopplaren. P& sé satt kan
du aktivera uppspelningsléaget utan att
kameraobjektivet falls ut.

Den senast tagna eller granskade bilden eller d:o

videoklippet visas p& bildské&rmen.

2. Anvénd knapparna 4 fér aft bladdra igenom bilderna
och videoklippen. Hall en av knapparna 4P nedtryckt
om du vill bléddra snabbare.
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Endast den férsta bildrutan i varje vidoklipp visas, markt
med videoikonen . Videoklipp spelas upp automatiskt
nar den férsta bildrutan i videoklippet har visats i

2 sekunder.

3. Om du vill sténga av bildskarmen nér du har
granskat dina bilder och videoklipp trycker du
p& uppspelningsknappen & igen.

OBS! Vill du lyssna pé ljudklippet fér en bild éverfor du
bilden till datorn och anvénder programmet HP Image
Zone. Om du har en HP Photosmart M-series-
dockningsstation (tillval) kan du lyssna igenom ljudet
genom att ansluta kameran till en TV via kamerans
dockningsstation. Anvisningar fér detta finns i
anvéndarhandboken till dockningsstationen.

Vid uppspelning visas information om varje bild eller
videoklipp pé bildskérmen. Féljande tabell beskriver denna
information.

=3 &2
0:29 ] 18 of 43
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lkon

Beskrivning

Visas ndr batteriet bérjar ta slut
(se Strémindikatorer pd sidan 149).

Visas endast ndr ett extra minneskort ér installerat
i kameran.

O

Visas under négra sekunder nér du aktiverar
uppspelningslége for att indikera att du kan
bladdra igenom alla bilderna eller videoklippen
med knapparna 4 p.

=1 3 Betyder att den hér bilden har markerats fér att
skickas till 3 destinationer med hjalp av HP Instant
Share (se Anvénda HP Instant Share pd
sidan 71).
7z19 2  Betyder att den hér bilden har markerats for att
skrivas ut i 2 exemplar med hjélp av HP Instant
Share (se Anvénda HP Instant Share pd
sidan 71).
18 of 43  Visar bildens eller videoklippets nummer i
(18 av 43) forhéllande till det totala antalet bilder eller
videoklipp som &r lagrade i minnet.
0:29 < Visar den inspelade langden pé& detta ljud-
eller videoklipp.
ng * Anger att det hor ett ljudklipp till bilden.
eller
A * Anger att det har &r ett videoklipp.
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Oversikt éver totalt antal bilder

Nar du trycker p& knappen p
medan du granskar den sista bilden
visas skérmen Total Images
Summary (Oversikt éver det totala
antalet bilder) som anger hur
manga bilder som tagits och hur
manga bilder som &terstar.
Rakneverk som visar det totala antalet bilder som markerats
for HP Instant Share =1 och fér utskrift 7z visas i
skarmens 6vre vanstra hérn. Dessutom visas ikoner i
skérmens &vre hégra hérn f6r eft extra minneskort om

eft s&dant sitter i kameran (anges med ikonen (5D]) j&@mte
strémindikatorn (t ex indikatorn fér svagt batteri,

se Strémindikatorer p& sidan 149).

<

= F'i_cluresTaken: A
Remaining: 5
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Visa miniatyrer

| granskningsléget Thumbnail (miniatyrer) visas de bilder
du tagit och de férsta bildrutorna i varje videoklipp i en
uppstélining med nio miniatyrbilder och videobildrutor
per skarm.

1. | uppspelningsléget (sidan 59)
trycker du p& Miniatyrer =2:
(samma som Zooma ut §48)

p& zoomreglaget. Thumbnail-
bilden best&r av nio miniatyrer
av bilder och videobildrutor som
visas pd kamerans bildskarm.
Den akivella bilden eller
videobildrutan markeras med en gul ram.

2. Anvénd knapparna 4P fér att g& i sidled till féreg&ende
eller n&sta miniatyrbild.

3. Tryck p& knapparna aw {&r att forflytta dig i hejdled fill
den miniatyrbild som finns direkt ovanfér eller nedanfér
den aktuella bilden.

4. Tryck p& knappen %6 nér du vill avsluta miniatyrvisningen

och atergd till uppspelningsléiget. Den aktuella bilden eller
videoklippet (som var inramad med en gul ram i Thumbnail-
visningen) visas &ter i sin helhet p& kamerans bildsk&rm.

En HP Instant Share-ikon = léngst ner p& varje
miniatyrbild betyder att bilden har valts fér en eller flera

HP Instant Share-destinationer. En skrivarikon {z2? betyder
att bilden valts for utskrift, en videoikon =3 betyder att detta
ar ett videoklipp och en ljudikon o] betyder aft ett ljudklipp
bifogats denna bild.
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Forstora bilder

Den har funktionen anvénds endast fér visning — den éndrar
inte bilden permanent.

1. | uppspelningslage (sidan 59)
trycker du p& Férstora &
(samma som Zooma in §
pé& zoomreglaget). Den visade
bilden férstoras automatiskt till
dubbel storlek. Mittenpartiet av
den férstorade bilden visas
tillsammans med fyra pilar, som indikerar att du kan
panorera den férstorade bilden.

2. Anvénd knapparna 4P och aw {&r att panorera den
forstorade bilden.

3. Anvénd Zooma in § och Zooma ut 848 for att Ska eller
minska férstoringen.

Menu

4. Tryck p& knappen ‘& nar du vill avsluta
miniatyrvisningen och 8tergd till uppspelningsléget.
Den akiuella bilden visas &ter i sin helhet p& kamerans
bildskarm.

OBS! Denna funktion géller endast stillbilder, det gér inte att
forstora videoklipp.
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Anvanda uppspelningsmenyn

| menyn Playback Menu (uppspelningsmenyn) kan du titta pé
och radera bilder och videoklipp, 8ngra radering av bilder
och formatera kamerans internminne eller ett extra minneskort.
Dessutom kan du retuschera bort réda 8gon pé bilder tagna
med blixt, rotera bilder och férse bilder med ljud.

1.

Playback Menu (uppspelningsmenyn) visas nér du

trycker p& knappen ‘5 i uppspelningslage.

Om kameran inte &r i uppspelningsléige trycker du férst p&
Menu

uppspelningsknappen @ och darefter p& knappen ‘&~ .

. Anvand knapparna a ¥ {ér att markera alternativen i

Playback Menu (uppspelningsmenyn) till vénster p&
bildskarmen. Vart och ett av alternativen i Playback Menu
kommer att férklaras senare i det har avsnittet.

. Ga till den bild eller det videoklipp du vill anvénda

genom att trycka p& knapparna ).

. Valj ett markerat alternativ i Playback Menu

Menu

(uppspelningsmenyn) genom att trycka p& knappen ‘5 .
Utfér den valda &tgarden genom att félja anvisningarna
p& skarmen.

. Nar du vill sténga Playback Menu och é&tergé till

uppspelningsléget frycker du pd direktvisningsknappen i) .
Andra satt att stinga menyer beskrivs | Kameramenyer pd
sidan 26.
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Alternativen i Playback Menu (uppspelningsmenyn) beskrivs i
feljande tabell.

M3 @P2
SMP  1/14/2005
18 of 43

# lkon Beskrivning

1 @ Delete (radera) - Oppnar en undermeny dar du
kan radera den aktuella bilden eller videoklippet,
radera alla bilder och videoklipp, formatera
internminnet eller ett extra minneskort och &ngra
radering av den senast raderade bilden.

(Se Radera pa sidan 67.)

Remove Red Eyes (retuschering av réda égon) -
Tar bort det réda blénket frén manniskors 6gon pé
bilder tagna med blixt. (Se Retuschering av réda
égon pd sidan 68.)

&

3 rﬂ Rotate (rotera) — Roterar den aktuella bilden
90 grader i 8nskad rikining. (Se Rotera p&
sidan 69.)

0 Record Audio (spela in ljud) - Spelar in ett
Y  ljudklipp for den har bilden. (Se Spela in ljud pa
sidan 70.)

5 b EXIT (avsluta) - Stainger Playback Menu
(uppspelningsmenyn).

66 HP Photosmart M4 15 anvandarhandbok



Radera

Nar du véljer Delete (radera) i 5 D
Playback Menu (uppspelningsmenyn, G
sidan 65) visas undermenyn Delete

All'lmages on Card

(radera). Markera ett alternativ med S
knapparna aw och vélj det genom Undslete Last

Meny

att trycka pé& knappen 5 .

Undermenyn Delete (radera)
innehéller fsljande alternativ:

* Cancel (avbryt) - Atergér till Playback Menu
(uppspelningsmenyn) utan att ta bort den bild eller det
videoklipp som visas just nu.

* This Image (den hér bilden) — Raderar den bild eller det
videoklipp som fér nérvarande visas.

* All Images (in Memory/on Card) (alla bilder i minnet/
p& kortet) — Raderar samtliga bilder och videoklipp fré&n
antingen internminnet eller eft extra minneskort som &r
installerat i kameran.

* Format (Memory/Card) (formatera minne/kort) — Raderar
alla bilder, videoklipp och filer frén internminnet eller ett
extra minneskort och formaterar déarefter internminnet
eller kortet.

Formatera alltid ett nytt minneskort (tillval) med Format
Card (formatera kort) innan du anvander det férsta

&ngen. Annars finns en risk att minneskortet eller
bilderna blir skadade. Du kan ocksé& anvénda Format
Card (formatera kort) om du vill radera alla bilder och
videoklipp pé& ett minneskort.
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* Undelete Last (&ngra senaste radering) — Aterstéller den
senast raderade bilden eller bilderna, beroende p& om
This Image (den hér bilden) eller All Images (in Memory/
on Card) (alla bilder i minnet/pé& kort) har markerats i
undermenyn Delete (radera). (Detta alternativ visas bara
nar en raderingsétgérd har utforts.)

OBS! Med alternativet Undelete Last (&ngra senaste radering)
kan du bara éterstélla den allra senaste raderingsétgarden.
Nar du utfér en annan operation, t ex stéinger av kameran
eller tar en annan bild, blir den senaste raderingen du gjort
permanent och kameran kan inte langre &terstélla bilden
eller bilderna du &terstéllde senast.

Retuschering av réda 8gon

Na&r du vélier Remove Red Eyes (retuschering av réda égon)
i Playback Menu (uppspelningsmenyn, sidan 65) bérjar
kameran genast att bearbeta den aktuella bilden fér att ta
bort det réda blénket frén &gonen p& personer pd bilden.
Bildhanteringen tar en stund. Néar hanteringen &r klar visas
den retuscherade bilden med gréna fyrkanter runt omréden
som retuscherats. Dessutom visas undermenyn Remove Red
Eyes (retuschering av réda 6gon) som har tre alternativ:

* Save Changes (spara &ndringar) — Den retuscherade
bilden sparas (och ersatter den ursprungliga bilden).
Kameran &tergér sedan till Playback Menu
(uppspelningsmenyn).

* View Changes (visa @ndringar) — En férstoring av bilden
visas med gréna fyrkanter runt de retuscherade
omr&dena. Du kan zooma och panorera bilden i det har
laget. Néar du vill &tergé till undermenyn Remove Red Eyes

Menu

(retuschering av réda 6gon) trycker du p& knappen 25 .
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* Cancel (avbryt) - Atergér till Playback Menu
(uppspelningsmenyn) utan att spara retuscheringen av
réda dgon.

OBS! Det har menyalternativet ér bara tillgangligt fér bilder
som tagits med blixt. Remove Red Eyes (retuschering av
réda &gon) kan inte anvandas f6r videoklipp.

Rotera

Nar du véljer Rotate (rotera) i Playback Menu
(uppspelningsmenyn, sidan 65), visas en undermeny
dar du kan rofera bilden i steg om 90 grader.

1. G till Playback Menu (uppspelningsmenyn) och val]
Rotate (rotera).

2. Rotera bilden medurs eller moturs med knapparna 4p.
Bilden roterar p& bildskarmen.

3. Nar du har roterat bilden som du vill ha den trycker du
p& knappen & . Undermenyn Rotate (rotera) sténgs och

den nya bilden sparas.

OBS! Detta menyalternativ ér inte tillgéngligt fér videoklipp.
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Spela in ljud

Sé& har spelar du in eft ljudklipp fér en stillbild som inte redan
har ett tillhérande ljudklipp:

1. | Playback Menu (uppspelningsmenyn, sidan 65)
vélier du Record Audio (spela in ljud). Ljudinspelningen
startar omedelbart nar du véljer detta alternativ.
En mikrofonikon @ och ett rakneverk fér tid visas
under inspelning.

2. Du avbryter inspelningen genom att trycka p&
knappen ‘& . Annars fortsatter ljudinspelningen fills
kamerans minne &r fullt. Néar inspelningen upphdr &tergdr

skarmbilden till Playback Menu.
Om den bild som visas redan har ett ljudklipp visas istéllet
undermenyn Record Audio (spela in ljud) nar du véljer
Record Audio. Undermenyn har ett antal alternativ:

* Keep Current Clip (behall nuvarande klipp) — Behdller det
nuvarande ljudklippet och &tergdr till Playback Menu
(uppspelningsmenyn).

* Record New Clip (spela in nytt klipp) — Startar inspelning
av eft nytt ljudklipp som erséatter det féreg&ende.

* Delete Clip (radera klipp) — Raderar det nuvarande
liudklippet och &tergdr till Playback Menu
(uppspelningsmenyn).

TIPS: Vill du lyssna pé& ljudklippet fér en bild sverfér du
bilden till datorn och anvénder programmet HP Image
Zone. Om du har en HP Photosmart M-series-
dockningsstation (tillval) kan du lyssna pé ljudklippen
genom att ansluta kameran till en TV via kamerans
dockningsstation. Anvisningar fér detta finns i
anvéndarhandboken till dockningsstationen.

OBS! Detta menyalternativ ér inte tillgéngligt fér videoklipp.
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4 Anvanda HP Instant Share

Den hér kameran har en spannande funktion som heter

HP Instant Share. Med den kan du enkelt markera bilder i
kameran som ska skickas automatiskt till en eller flera olika
destinationer. Du kan stélla in destinationerna via HP Instant
Share-menyn. Du kan ocksé stélla in menyn HP Instant Share
s& att den innehéller e-postadresser (inkl. utskickslistor),
onlinealbum och andra onlinetjénster som du anger.

Nér du har tagit bilder med kameran ér det l&tt att anvénda
HP Instant Share:

1. Ange destinationer i kameran (se sidan 74).

2. Valj de bilder i kameran du vill skicka il
onlinedestinationer (se sidan 76).

OBS! Du méste ha en fullversion av programmet HP Image
Zone i din dator fér att anvéinda funktionerna i HP Instant
Share. Om din dator har operativsystemet Windows,
se Systemkrav (endast Windows) pé& sidan 97 for att
avgéra om fullversionen é&r installerad. P& Macintosh-
datorer installeras alltid fullversionen av programmet
HP Image Zone.

OBS! Olika online-janster ér tillgangliga i olika regioner.
Bessk www.hp.com/go/instantshare om du vill se hur
HP Instant Share fungerar.
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Anvénda menyn HP Instant Share

Med standardmenyn fér HP Instant Share kan du vélja vilka
bilder som ska skrivas ut automatiskt nésta g&ng du ansluter
kameran 1ill en dator eller skrivare. Du kan lagga ill
destinationer s& som e-postadresser (inklusive utskickslistor),
onlinealbum och andra onlinetjénster till menyn HP Instant
Share genom att anvéinda menyalternativet HP Instant Share
Setup... =N (se Stélla in onlinedestinationer i kameran pé
sidan 74).

1.

72

Oppna menyn HP Instant Share genom att trycka pé
knappen HP Instant Share/Skriv ut = /722 pa
kamerans baksida. Den senast tagna bilden visas p&
bildskérmen med menyn HP Instant Share ovanpé.

. Anvand knapparna .aw {&r att bladdra igenom

menyalternativen i menyn HP Instant Share =1.

. Valj ett markerat alternativ genom att trycka pé

knappen & .

. Stdng menyn HP Instant Share genom att trycka pé

direktvisningsknappen i . Andra satt att stdnga
menyer beskrivs i Kameramenyer pé sidan 26.
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Fsjande tabell beskriver vart och ett av standardalternativen
i menyn HP Instant Share.

(O (B (=S8 =m
HF Instant Share Menu

AW N —

=13 &P 2
5MP 1/14/2005
18 0f 43

# lkon  Beskrivning

1 Print 1 copy (skriv ut 1 kopia) skriver ut en kopia av
ED den bild som visas fér narvarande nér kameran ansluts
till en dator eller skrivare. (Se Skicka bilder till en
destination pé sidan 76).

2 @ Print 2 copies skriver ut 2 kopior av den bild som

visas nu.

3 % Via HP Instant Share Setup... (konfiguration av
A HP Instant Share) kan du lagga till e-postadresser
och andra HP Instant Share-destinationer i menyn
HP Instant Share. Se Stélla in onlinedestinationer
i kameran pé sidan 74.

4 b EXIT sténger menyn HP Instant Share Menu.

TIPS: Om du har markerat bilder f&ér utskrift med HP Instant
Share och far bilderna till en utskriftsbyrd, glém inte att
tala om att det finns en standard-DPOFil dér det framgér
vilka bilder som ska skrivas ut och i hur m&nga exemplar.
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Stalla in onlinedestinationer
i kameran

Du kan ange som mest 32 destinationer (t.ex. e-posta-
dresser och utskickslistor) fér HP Instant Share i menyn
HP Instant Share.

OBS! Du behé&ver en Internet-anslutning fér att kunna slutféra
den hér proceduren.

OBS! Om du har ett minneskort i kameran bér du se till aft
det inte &r l8st och aft det finns ledigt utrymme pé& det.

1. Fullversionen av programmet HP Image Zone méste vara
installerad p& datorn (se sid 17 och 96).

2. Sl& p& kameran och tryck sedan p& knappen HP Instant
Share/Skriv ut 7 /7200 .

3. Anvénd knappen ¥ fér aft markera HP Instant Share
Setup... =N\ (konfiguration av HP Instant Share) och tryck
pé knappen 5 . Ett meddelande visas pé bildskéarmen
dar du tillfrégas om du vill ansluta kameran till datorn.

4. Anslut kameran till datorn J—

med den medféljande {/4
USB-kabeln utan att stinga | ..
av kameran. Anslut den B
stérre kontakten p& USB-
kabeln till datorn och den
mindre till USB-uttaget p&
sidan av kameran.

R

74 HP Photosmart M4 15 anvandarhandbok



Ett annat sétt att ansluta kameran till datorn &r att g&

via HP Photosmart M-series dockningsstation (tillval).

Du placerar helt enkelt kameran i dockningsstationen och
trycker p& knappen Save/Print <& /@ (spara/skriv ut)
p& dockningsstationen.

5. Nasta steg skiljer sig mellan Windows och Macintosh:

* Windows: Nér du ansluter kameran till datorn
aktiveras programmet HP Instant Share Setup
(Konfiguration av HP Instant Share). Om ndgon annan
dialogruta éppnas stéinger du den genom att klicka
p& Avbryt. | programmet HP Instant Share Setup
klickar du p& Start och féljer anvisningarna pé&
ské&rmen f6r att stélla in destinationer p& datorn och
spara dem i kameran.

* Macintosh: Nér du ansluter kameran till datorn
aktiveras programmet HP Instant Share Setup Assistant
(Konfigurationsassistenten fér HP Instant Share). Klicka
p& Fortséitt och f8lj sedan anvisningarna pé skérmen
for aft stélla in destinationer pé& datorn och spara dem
i kameran.
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Skicka bilder till en destination

Du kan skicka en eller flera bilder till ett valfritt antal
HP Instant Share-destinationer. Det gér inte aft skicka
videoklipp.

1.

2,

76

. Tryck p& knappen 5 . Ett /

Sétt p& kameran och tryck p& knappen HP Instant Share/
Skriv ut =] /Uz2? for att visa menyn HP Instant Share =71.
Markera den férsta destinationen du vill skicka en eller
flera bilder till med knapparna aw .

. Bladdra med knapparna 4 till en bild som du vill skicka

till den markerade destinationen.

visas vid den deshnohonen " HP Instant Share Meny
i HP Instant Share Menu.
Du avmarkerar destinationen

genom att trycka en géng fill
Menu

pCI

. Om du V||| vélja flera

destinationer f&r den aktuella bilden markerar du dem en
i taget med knapparna aw och trycker p& 5 for aft
markera dem.

. Bladdra till andra bilder med knapparna 4P och val]

destinationer fér dem p& samma sétt.

. Nar du &r klar stanger du HP Instant Share Menu genom

att trycka pé direktvisningsknappen . Andra séit att
stinga menyer beskrivs i Kameramenyer pé sidan 26.
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8. Anslut kameran till datorn enligt anvisningarna i Féra
éver bilder till en dator pé sidan 79. Bilderna skickas
automatiskt till sina respektive HP Instant Share-
destinationer.

Bilder som markerades fér att skickas fill
e-postdestinationer kommer inte att e-postas som
bilagor. Istéllet skickas de till en séker webbplats hos
HP och ett meddelande skickas till varje e-postadress.
Detta meddelande innehéller miniatyrer av bilderna
och en lank fill webbsidan, varifrén mottagaren kan
skicka ett svar till dig, skriva ut bilderna, spara dem pé&
datorn, vidarebefordra dem med mera. Detta gér det
enkelt fér mottagarna att se bilderna utan att behéva
handskas med e-postbilagor, oavsett vilket
e-postprogram de anvénder.

Bilder som markerades fér att skickas fill
skrivardestinationer skrivs ut automatiskt frén datorn.

OBS! Ansluter du kameran direkt till en skrivare
(se forklaring i Skriva ut bilder direkt frén kameran pé
sidan 81) kommer bilder som markerades f&r utskrift att
skrivas ut automatiskt.
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5 Overféra och skriva ut

bilder

Féra dver bilder till en dator

TIPS: Den hér &tgarden kan ocksd utféras med en
minneskortlésare (se Anvéinda en minneskortlésare
p& sidan 100) eller med HP Photosmart M-series
dockningsstation (tillval, se anvéindarhandboken till
dockningsstationen).

1. Verifiera féljande:

* Nagot av programmen HP Image Zone eller HP Image
Zone Express finns installerat p& datorn (se Installera
programvaran pé& sidan 17). Om du vill éverféra
bilder till en dator som inte har HP Image Zone
installerat, se Anvanda kameran utan att installera
programmet HP Image Zone p& sidan 99.

¢ Om bilder i kameran har markerats for utskrift eller for
HP Instant Share-destinationer ska du kontrollera att
datorn &r ansluten till en skrivare och/eller internet.
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4,

80

. Din kamera levererades

. Oppna gummiluckan pé

med en sdrskild USB-kabel
for anslutning till en dator.
Anslut den stérre kontakten
p& USB-kabeln till datorn.

sidan av kameran och
anslut den mindre
kontakten p& USB-kabeln
till kamerans USB-uttag.

Sl& p& kameran.

* | Windows: Du h&mtar filerna med hjalp av
programmet HP Image Transfer. P& skérmen Transfer
Images from Camera/Card (éverfor bilder frén
kamera/kort) klickar du pd& Start Transfer (starta
dverféring). Bilderna f6rs 6ver till datorn. Om det finns
bilder som markerats fér HP Instant Share-
destinationer (sidan 76) startas sedan &tgarder for
dessa. Nér Image Action Summary (sammanfattning
av bild&tgarder) visas p& datorn kan du koppla bort
kameran frén datorn.

* P& Macintosh: Du hamtar filerna med hjélp av
programmen Bildinsamling eller iPhoto. Om det finns
bilder som markerats f6r HP Instant Share-
destinationer (se sid 72 och 74) visas meddelandet
Klart att utféra atgérderna p& skarmen. Klicka p& OK.
Bilderna skickas fill sina respektive destinationer.
Bildinsamling eller iPhoto &verfér sedan bilder och
videoklipp till datorn. Nér éverféringen ér klar kan du
koppla bort kameran fr&n datorn.
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Skriva ut bilder direkt fran
kameran

Du kan ansluta kameran direkt till en skrivare som

hanterar PictBridge och skriva ut dina bilder. <4
Om skrivaren &r méarkt med PictBridge-logotypen | PictBridge

hanterar den PictBridge.
1.

Kontrollera att skrivaren &r péslagen. Det ska inte blinka
négra lampor pé skrivaren eller visas ndgra felmeddelanden
om skrivaren. Ladda papper i skrivaren om det behévs.

. Anslut kameran till - —
skrivaren. =

a. Kontrollera att /‘\ -
kamerans installning '\ /

for USB Configuration s
(USB-konfiguration) 5 b
ar instélld p& Digital lﬁu}-_ ] ,/l
Camera (digitalkamera, | | PN ) =
se USB-konfiguration Q

pé sidan 90). ~
b. Anvéind USB-kabeln som medfslide kameran och
anslut den stérre, platta kontakten p& USB-kabeln till
uttaget pd PictBridge-skrivaren.

TIPS: PictBridge-uttaget brukar sitta p& skrivarens framsida.

3. Oppna gummiluckan pé sidan av kameran och anslut

den mindre kontakten pd USB-kabeln till kamerans
USB-uttag.
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4. Nér kamer'on ar cnsluter) fill [ Print Setup
skrivaren visas menyn Print

Images: 4 12selected ¥
Setup (skrivarinst&llning) Print Size: e
pé& kameran. Om du redan Paper Type: Pholo
markerat bilder for utskrift Paper Size: 851"

med menyn HP Instant Share

pé& kameran, visas antalet
markerade bilder. | annat fall
visas Images: ALL (Bilder: ALLA).
| det nedre hégra hérnet av skérmen Print Setup
(skrivarinst&llning) finns en férhandsbild av den sidlayout
som kommer att anvéndas fér att skriva ut bilder. Denna
layout uppdateras nér du &éndrar instéllningarna fér Print
Size (utskriftsstorlek) och Paper Size (pappersformat).

Om default (standard) visas som Print Size (utskriftsstorlek)
eller Paper Size (pappersformat), visas ingen
fsrhandsgranskning. Skrivaren faststéller automatiskt
vilken sidlayout som ska anvéndas fér utskrift av bilder.

5. Om du vill andra instéliningarna i menyn Print Setup
(skrivarinstélining) vélier du menyalternativ med
knapparna aw pd kameran och &ndrar sedan
instéllningen med knapparna 4P pd kameran.

6. Nar du &r klar med instéliningarna trycker du pé&

knappen ‘& pd& kameran fér aft starta utskriften.

Du kan skriva ut markerade bilder nar du har anslutit
kameran till skrivaren (se sidan 76).

OBS! Videoklipp kan inte skrivas ut direkt frén kameran.
Om skrivaren kan skriva ut videoklipp och har en
minneskortplats kan du sétta in minneskortet i skrivaren
och skriva ut videoklippet p& det sattet. Narmare
anvisningar finns i anvéindarhandboken fér skrivaren.
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OBS! Om du ansluter kameran till en skrivare som inte
kommer frén HP och f&r problem med utskriften ska du
kontakta &terférséljaren. HP ger inte support fér skrivare
frén andra tillverkare.

TIPS: Du kan &ven skriva ut bilder direkt frén kameran pd
andra sé&tt &n det som beskrivs ovan:

* Om bilderna som ska skrivas ut finns pd eft extra
minneskort, och skrivaren har en kortplats fér
minneskort, kan du helt enkelt ta ut det extra
minneskortet ur kameran och sétta in det i skrivaren.
Néarmare anvisningar finns i anvéindarhandboken
for skrivaren.

*  Om du har en HP Photosmart M-series dockningsstation
(tillval) kan du ansluta kameran till skrivaren via
dockningsstationen. Narmare anvisningar finns
i anvéindarhandboken fér dockningsstationen.
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6 Anvdnda

konfigurationsmenyn

| Setup Menu (konfigurationsmenyn) kan du &ndra ett antal
kamerainstallningar som t.ex. kameraljud, datum och tid
samt konfiguration av USB- och TV-anslutning.

1.

Om du vill visa konfigurationsmenyn bérjar du med att
dppna vilken annan meny som helst (se Kameramenyer
pé& sidan 26). Anvand darefter knapparna 4 P fér att g&
(konfigurationsmenyn).

. Anvénd knapparna aw {&r att bladdra igenom

menyalternativen i Setup Menu (konfigurationsmenyn).

. Du kan antingen vélja ett markerat alternativ och visa

2 Menu
OK 7
dess undermeny genom att trycka pé& knappen 52, eller

andra instéliningen fér det markerade alternativet med
knapparna 4P utan att behéva gé via undermenyn.

. | var och en av undermenyerna anvénder du knapparna

Meny

Aaw och darefter knappen % fér att éindra
instéllningen fér det aktuella alternativet i Setup Menu
(konfigurationsmenyn).

. Nar du vill stéinga Setup Menu (konfigurationsmenyn)

trycker du pé& direktvisningsknappen Y. Andra séatt att
sténga menyer beskrivs i Kameramenyer pé sidan 26.
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Lijusstyrka p& skérmen

Med den hér instéliningen kan du justera bildsk&rmens
ljusstyrka efter visningsférhéllandena. Du kan anvénda
instéliningen fér att 8ka ljusstyrkan vid déliga ljusférhéllanden,
eller minska ljusstyrkan fér att spara pd batteriet.

Standardinstéliningen fér Display Brightness (ljusstyrka p&
skéirmen) ar Medium (medel).

1. | Setup Menu (konfigurationsmenyn, sidan 85) véljer du
Display Brightness (ljusstyrka p& sk&rmen).

2. | undermenyn Display Brightness
(ljusstyrka pé& skarmen) markerar
du &nskad ljusstyrkeniva.

Den nya instéllningen tillampas
pé& direktvisningsskérmen
bakom menyn sé& du kan se
vilken effekt varje instélining
har pd ljusstyrkan.

Meny

3. Tryck p& knappen “& . Installningen sparas och du
dtergdr till Setup Menu (konfigurationsmenyn).

Den nya instéllningen géller tills du éndrar den igen, éven
nar du stéinger av kameran.
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Kameraljud

Kameraljud é&r de ljud som hérs fréin kameran nér du slér pé
den, trycker p& en knapp eller knapper en bild. Kameraljud
ar inte de ljud som spelas in med bilder eller videoklipp.

Standardinstéllningen fér Camera Sounds (kameraljud)
ar On (pa).

1.

2.

| Setup Menu (konfigurationsmenyn, sidan 85) véljer du
Camera Sounds (kameraljud).

| undermenyn Camera Sounds I afTiera SHNE
(kameraljud) markerar du Off )i

(av) eller On (p4&). m

Menu

. Tryck p& knappen & .

Turns camera sounds on or off

Instéllningen sparas och
du &tergér till Setup Menu
(konfigurationsmenyn).

Den nya instéllningen galler tills
du &@ndrar den igen, &ven nar
du stéinger av kameran.
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Direktvisning vid paslagning

Med den hér instéllningen kan du ange om laget
direkivisning ska aktiveras automatiskt varje géng du slér pé
kameran, eller om bildskérmen alltid ska vara avsténgd nar
du slér pé& kameran.

Standardinstéliningen for Live View at Power On (direktvisning
vid péslagning) ér Live View On (direkivisning pé).

TIPS: Genom att stélla in Live View at Power On
(direktvisning vid péslagning) pé& Live View Off
(direktvisning av) kan du spara pé& batteriet.

1. | Setup Menu (konfigurationsmenyn, sidan 85) véljer du
Live View Setup (konfigurera direktvisning).

2. | undermenyn Live View at Power
On (direktvisning vid péslagning)
markerar du Live View On
(direktvisning pd) eller Live View
Off (direktvisning av).

3. Tryck p& knappen & .
Installningen sparas och du
atergdr till Setup Menu (konfigurationsmenyn).

Den nya instéllningen géller tills du andrar den igen, éven
ndr du stéinger av kameran.
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Datum och tid

Har kan du stélla in datum och klockslag sé&vél som datum/
tidsformat f6r kameran. Det har gér du vanligen nar
kameran konfigureras fér férsta g&ingen, men du kan
behdva andra datum- och tidsinstallningen om du reser fill
en annan tidszon, om kameran har varit utan strém under en
langre tid eller om datum och/eller klockslag &r felaktiga.

Det valda formatet fér datum/klockslag anvénds fér att visa
datuminformation i léget Playback (uppspelning). Dessutom
ar det format som véljs i den hér instéllningen det som
anvands fér funktionen Date & Time Imprint (datum- och
tidsstdmpel, se Datum- och tidsstémpel p& sidan 52).

1. | Setup Menu (konfigurationsmenyn, sidan 85) véljer du
Date & Time (datum och tid).

2. | undermenyn Date & Time

(datum och tid) justerar du
vardet fér det markerade
alternativet med hijalp av
knapparna aw .

3. Tryck p& 4P for att flytta S
markeringen till et annat falt.

4. Upprepa steg 2 och 3 tills rétt datum/tidsformat, datum
och klockslag ar instéllda.

mmidalyyyy G2:hr
Dete] 01/101/2005

Time: 1200/ prm.

« to go to {item.

5. Tryck p& knappen *& . Instéllningen sparas och du

&tergar till Setup Menu (konfigurationsmenyn).

Instéliningen fér datum/tid-format géller tills du @ndrar den
igen, &ven nér du stéinger av kameran. Instéliningama fér
datum och tid férblir dessutom intakta s& lange det finns strém i
batterierna, eller batterierna tas ut under mindre én 10 minuter,
eller kameran &r ansluten till en HP-natadapter (tillval).
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USB-konfiguration

Den hér instéllningen avgér hur kameran identifieras nar
den ansluts till en dator.

1. | Setup Menu
(konfigurationsmenyn, sidan 85)

vélier du USB. Disk Drive’
2. | undermenyn USB Configuration
(USB-konfiguroﬁon) ska du Camera appears as an imaging

device when connected to a

markera ett av féljande alternativ: |k

* Digital Camera
(digitalkamera) — Gér att datorn identifierar kameran
som en digitalkamera med hijalp av standardprotokollet
PTP (Picture Transfer Protocol). Detta &@r kamerans
standardinstallning.

* Disk Drive (diskenhet) — Gér att datorn identifierar
kameran som en diskenhet som anvénder standarden
MSDC (Mass Storage Device Class). Anvénd den har
instéllningen om du vill éverféra bilder till en dator
som inte har programmet HP Image Zone installerat
(se Féra éver bilder till en dator utan programmet
HP Image Zone pd sidan 100). Den hér installningen
kanske inte finns tillganglig p& en dator med
Windows 98 som inte har HP Image Zone installerat.

Menu

3. Tryck p& knappen & . Instdllningen sparas och du
atergdr till Setup Menu (konfigurationsmenyn).

Den nya instéllningen galler tills du andrar den igen, éven
ndr du stéinger av kameran.
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TV-konfiguration

Med det hér alternativet kan du stélla in formatet p&
videosignalen fér visning av kamerabilder p& en TV-apparat
som &r ansluten till kameran via en HP Photosmart M-series
dockningsstation fér kamera (tillval).

Standardinstaliningen fér TV Configuration (TV-konfiguration)
bestdmdes av ditt val av sprék och véarldsdel nér du startade
kameran férsta géngen.

1. | Setup Menu Configuration
(konfigurationsmenyn, sidan 85)
véljer du TV Configuration L
(TV-konfiguration).

2. | undermenyn TV Configuration
(TV-konfiguration) ska du
markera ett av féljande
alternativ:

* NTSC - Det har formatet anvénds frémst i
Nordamerika, delar av Sydamerika, Japan,
Korea och Taiwan.

e PAL - Det har formatet anvéinds frémst i Europa,
Uruguay, Paraguay, Argentina och delar av Asien.

TIPS: Om den nuvarande instéllningen inte fungerar dér du
ar prévar du den andra.

Morth American television standard

3. Tryck p& knappen & . Instéllningen sparas och du

&tergar till Setup Menu (konfigurationsmenyn).

Den nya instéllningen géller tills du andrar den igen, &ven
nér du stdnger av kameran.

Om du vill ha mer information om hur du ansluter kameran
till en TV, se anvéndarhandboken fér dockningsstationen.
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Sprak

Med den hér instéllningen stéller du in vilket sprék som ska
anvandas i kameragrénssnittet, dvs i menyer och annat.

. | Setup Menu
(konflgurohonsmenyn sidan 85) | DGR
' Francais
vélier du BE=ERRETNA [faliano Nederiands
2. | undermenyn Lan rék Portugues Pyceiuin
undermenyn Language (Sp. &k) =0 itk
markerar du det sprék du vill P

anvénda med knapparmna aw
och ¢ ).

3. Tryck p& knappen & . Instéllningen sparas och du
&tergar till Setup Menu (konfigurationsmenyn).

Menu

Den nya instéliningen galler tills du &ndrar den igen, &ven
nér du stdnger av kameran.
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Flytta bilder till minneskortet

Med det hér alternativet kan du flytta bilder frén internminnet
till eft extra minneskort om du har ett sddant i kameran

(se Installera och formatera ett minneskort (tillval) pé

sidan 15). Alternativet visas bara i Setup Menu
(konfigurationsmenyn) nar det sitter ett extra minneskort

i kameran och det finns minst en bild i internminnet.

1. G4 till Setup Menu (konfigurationsmenyn, sidan 85),
markera Move Images to Card... (flytta bilder till kort)
och tryck p& knappen & .

2. Ett bekraftelsemeddelande visas pé bildskarmen.

*  Om minneskortet har plats fér alla bilderna i
internminnet blir du tillfrégad om du vill flytta alla
bilderna.

* Om bara négra av bilderna ryms blir du tillfrégad om
du vill flytta s& ménga.

* Om inga bilder far plats p& minneskortet visas
meddelandet CARD FULL (KORTET AR FULLT).

Under tiden som bilderna flyttas visas en statusindikator.
Alla bilder som lyckas flyttas till minneskortet raderas sedan
frén kamerans internminne. S& fort flytten &r klar visas
Setup Menu (konfigurationsmenyn) igen.
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7 Felsékning och support

Det har kapitlet innehdller information om féljande émnen:

* Aterstdlla kameran (sidan 96)

* Programvaran HP Image Zone, inklusive systemkrav och
HP Image Zone Express (sidan 96)

* Anvanda kameran utan aft installera programvaran
HP Image Zone (sidan 99)

* Problem, orsaker och I8sningar (sidan 105)

* Felmeddelanden p& kameran (sidan 120)

* Felmeddelanden p& datorn (sidan 135)

* F& hjalp frén HP, inklusive support via webb och telefon
(sidan 137)

OBS! Om du vill ha mer information om hur du l&ser de
problem som tas upp har, och éven andra problem som
du kan ha med kameran eller HP Image Zone-
programvaran, kan du gé till HP:s webbplats for
kundsupport p& www.hp.com/support.
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Aterstalla kameran

Om kameran infe reagerar nér du trycker pd knapparna kan
du prova med att &terstélla kameran med féljande metod:

1. Stdng av kameran.

2. Om du har installerat ett extra minneskort bér du ta ur
det. (Aven om du inte behéver ta bort tillvalsminneskortet
for att kunna utféra &terstaliningen sé& eliminerar det
minneskortet som en méjlig orsak till problemet.)

3. Koppla frén all strém (batterier eller véiggkontakt) frén
kameran i minst 5 sekunder.

4. Sétt tillbaka batterierna och stang batteri-/
minneskortsfacket och/eller &teranslut HP-ngtadaptern
till kameran.

5. Nar du har kontrollerat att kameran fungerar utan
det extra minneskortet sétter du i kortet igen (om eft
s&dant finns).

Na&r du terstaller kameran &tergdr alla instéliningar till
fabriksinstallningarna. Bilderna i minnet raderas dock inte.

Programvaran HP Image Zone

Programmet HP Image Zone har flera funktioner som hjéalper
dig aft utnyttja kamerans méjligheter p& basta sétt. Med
fullversionen av HP Image Zone kan du anvénda HP Instant
Share till aft e-posta bilder till de adresser som du anger
(inklusive utskickslistor), skapa album online eller skriva ut
bilder automatiskt nér kameran ansluts till datorn (se Féra
éver bilder till en dator pé sidan 79).
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Om din dator har operativsystemet Windows kommer
installationsprogrammet fér HP Image Zone (se Installera
programvaran pé sidan 17) att automatiskt installera
antingen fullversionen av HP Image Zone, HP Image Zone
Express eller inget HP Image Zone-program alls. Vad som
installeras beror pé& datorns systemkonfiguration. Detta
beskrivs ngrmare i avsnittet nedan. HP Image Zone Express
har inte alla funktioner som finns i fullversionen av HP Image
Zone. Se HP Image Zone Express (endast Windows) p&
sidan 98.

Systemkrav (endast Windows)

OBS! Systemkraven i det har avsnittet géller endast datorer

med Windows.

Beroende pé& datorns systemkonfiguration kommer
installationsprogrammet att automatiskt installera antingen
fullversionen av HP Image Zone, HP Image Zone Express
eller inget HP Image Zone-program alls.

*  Om datorn &r utrustad med Windows 2000 eller
XP och har 128 MB RAM eller mer kommer
installationsprogrammet att installera fullversionen av
HP Image Zone.

*  Om datorn &r utrustad med Windows 2000 eller
XP och har mellan 64 och 128 MB RAM kommer
installationsprogrammet att installera HP Image Zone
Express. Se HP Image Zone Express (endast Windows)
p& sidan 98.

¢ Om datorn ar utrustad med Windows 98, 98 andra
utg8van eller ME och har minst 64 MB RAM kommer
installationsprogrammet att installera HP Image Zone
Express.
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* Om datorn har mindre én 64 MB RAM gar det inte aft
installera HP Image Zone. Du kan fortfarande anvénda
kameran, men inte utnyttja kamerans HP Instant Share-
funktion. Se Anvéinda kameran utan att installera
programmet HP Image Zone pd sidan 99.

HP Image Zone Express (endast
Windows)

Med HP Image Zone Express kan du &verféra bilder frén
kameran till datorn. Den hé&r programversionen saknar dock
ndgra av funktionerna som finns i fullversionen:

* HP Image Zone Express kan inte anvéndas tillsammans
med kamerans HP Instant Share-funktioner. Du kan fill
exempel inte markera bilder f&r utskrift och sedan skriva
ut dem automatiskt med HP Image Zone Express.
Déaremot kan du markera bilder f&r utskrift i menyn
HP Instant Share p& kameran och sedan skriva ut dem
direkt via en skrivare (se Skriva ut bilder direkt fran
kameran pé sidan 81). Du kan &ven anvénda de
HP Instant Share-funktioner som finns i HP Image
Zone Express.

* Du kan &verféra videoklipp till datorn med hijélp av
HP Image Zone Express. Dock méste du anvanda ett
annat visningsprogram nér du vill titta p& dem.
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Anvanda kameran utan
att installera programmet
HP Image Zone

Du méste inte installera HP Image Zone eller HP Image Zone
Express fér aft kunna ta bilder eller spela in videoklipp med
kameran, men né&gra av dess funktioner p&verkas:

* Funktionen HP Instant Share &r beroende av programmet
HP Image Zone. Detta innebér att om programmet inte
finns installerat kommer du heller inte att kunna anvénda
HP Instant Share pé& kameran.

* Bilder som du markerat fér utskrift med hjélp av menyn
HP Instant Share p& kameran skrivs inte ut automatiskt n&r
kameran ansluts till datorn. Denna funktion kommer dock
fortfarande att fungera under f5ljande omsténdigheter:

¢ Nar du ansluter kameran direkt till en skrivare.

*  Om skrivaren har en kortplats fér minneskort och du
anvander ett sddant kort i kameran, kan du helt enkelt
ta ut minneskortet ur kameran och sétta in det i
skrivarens kortplats.

* Sattet att dverféra bilder och videoklipp frén kameran

till datorn blir annorlunda, eftersom det normalt ar

programmet HP Image Zone som skéter den uppgiften.

| fsljande avsnitt f&r du nérmare information.
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Féra dver bilder till en dator utan
programmet HP Image Zone

Om du inte vill, eller kan, installera HP Image Zone pé&
datorn, finns det tre satt att dverféra bilder frén kameran
till datorn:

* Anslut kameran till datorn som en Digital Camera
(digitalkamera, endast Windows XPeller Mac OS)

* Anvénd en minneskortlasare
* Konfigurera kameran som en Disk Drive (diskenhet)

Ansluta kameran som en digitalkamera

Om du anvénder Windows XP eller Mac OS X kan du
ansluta kameran direkt till datorn. Operativsystemet startar
da ett program fér att dverféra bilder. Kontrollera aft
alternativet Digital Camera (digitalkamera) &r valt under
USB Configuration (USB-konfiguration) i Setup Menu
(konfigurationsmenyn) p& kameran. Anslut kameran il
datorn med USB-kabeln.

Anvanda en minneskortlasare

Om du anvander ett minneskort i kameran kan du helt enkelt
ta ut det ur kameran och placera det i en minneskortlasare
(k&ps separat). Minneskortslasaren fungerar precis som en
diskett- eller CD-ROM-enhet. Dessutom finns det vissa datorer
och HP Photosmart-skrivare som har inbyggda
minneskortlésarplatser, som du kan anvénda precis som en
vanlig minneskortlésare fér att spara bilder p& datorn.
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Fora over bilder till en Windows-dator med en
minneskortldsare

1.

Ta ut minneskortet ur kameran och sétt det i
minneskortlasaren (eller p& minneskortsplatsen i datorn
eller skrivaren).

Hagerklicka p& ikonen Den hér datorn p& skrivbordet
och vélj Utforska i menyn.

D& visas en bild med en lista éver diskenheter under
Den hér datorn. Minneskortet visas som en flyttbar
diskenhet. Klicka p& +tecknet till véinster om den
flyttbara disken.

Tv& kataloger (mappar) visas under den flyttbara disken.
Klicka pé& +tecknet bredvid mappen DCIM s& att en
underkatalog visas. Nér du klickar p& denna
underkatalog under DCIM, ska en lista éver dina bilder
visas till héger i Utforskaren.

Markera alla bilderna (klicka p& Markera allt i menyn
Redigera) och kopiera dem sedan (klicka p& Kopiera i
menyn Redigera).

Klicka p& Lokal disk under Den hér datorn. Du arbetar
nu p& datorns harddisk.

Skapa en ny mapp under Lokal disk (g4 till menyn
Arkiv, valj Nytt och klicka p& Mapp. En mapp vid namn
Ny mapp dyker upp p& hégra sidan av Utforskaren).
Nar texten fér den nya mappen &r markerad kan du
skriva ett nytt namn (t.ex. Foton). Om du senare vill
andra mappens namn hdgerklickar du helt enkelt pé
namnet, véljer Byt namn i den meny som visas och
skriver in det nya namnet.

Klicka p& den nya mapp du just skapat och g& sedan il
menyn Redigera och klicka p& Klistra in.
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10.

Bilderna som du kopierade i steg 5 klistras nu in i den
hér nya mappen pd datorns harddisk. Du kan
kontrollera om bilderna har férts &ver som de ska frén
minneskortet genom att klicka p& den nya mappen.

Du ska se samma lista med filer i den nya mappen som
du s8g nér du tittade pd dem p& minneskortet (steg 4).
Naér du har kontrollerat att bilderna har éverférts som de
ska fr&n minneskortet till datorn ska du sétta tillbaka
kortet i kameran. Du frigér utrymme pd kortet genom
att antingen radera bilderna eller formatera kortet
(under alternativet Delete (radera) i menyn Playback
(uppspelningsmenyn) p& kameran).

OBS! Vi rekommenderar att du hellre formaterar kortet an

raderar bilderna eftersom det férebygger att bilder eller
kort skadas.

Féra over bilder till en Macintosh-dator med en
minneskortlasare

1

. Ta ut minneskortet ur kameran och satt det i

minneskortlésaren (eller p& minneskortsplatsen i
datorn eller skrivaren).

. Beroende pé vilken datorkonfiguration och/eller version

av operativsystemet Mac OS du har, startar n&got av
programmen Bildinsamling eller iPhoto automatiskt och
hjalper dig att 6verféra bilder frén kameran till datorn.

* Om programmet Bildinsamling startar ska du klicka p&
ndgon av knapparna Hamta en del eller Hamta allt for
att féra &ver bilderna till datorn. Som standard laggs
bilderna i mappen Pictures (bilder) eller Movies
(filmer), beroende pé& vilken typ av fil det rér sig om.
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*  Om programmet iPhoto startar ska du klicka p&
knappen Import (importera) fér att verféra bilderna
till datorn. Programmet iPhoto anvénds fér att hélla
reda p& bilderna, s& nér du vill ta fram bilderna igen
startar du bara iPhoto.

* Om inget program startar automatiskt, eller om du vill
kopiera bilderna manuellt, ska du leta p& skrivbordet
efter en diskenhetsikon som representerar minneskortet
och sedan kopiera bilderna dérifrén till din lokala
harddisk. Om du vill veta mer om hur du kopierar filer
kan du g& till Machijélpen, d.v.s. det hjalpsystem som
finns p& datorn.

OBS! Om du har en Macintosh och varken Bildinsamling
eller iPhoto startar automatiskt ska du titta efter en
diskenhetsikon med benémningen HP_M415 pé&
skrivbordet. Information om hur man kopierar filer
finns i Machijalpen.

Konfigurera kameran som en diskenhet

Med den hér metoden kan du stélla in kameran s& att den
fungerar som en diskenhet nér den &r ansluten till datorn,
vilket majliggér bildéverféring utan HP Image Zone.

OBS! Du kanske inte kan anvéinda den hér metoden pd
Windows 98-datorer.

1. Stall in kameran i laget Disk Drive (diskenhet) -
du behéver bara géra detta en géng:

a. Sl& pé& kameran, tryck sedan p& knappen s
sd att Capture Menu (upptagningsmenyn) visas.

b. Anvénd knappen p fér aft navigera fill Setup Menu &
(konfigurationsmenyn).

¢. Anvand knappen ¥ for att markera menyalternativet

Menu

USB och tryck sedan p& 5 .
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d. Anvénd knappen ¥ fér aft markera menyalternativet
Menu

Disk Drive (diskenhet) och tryck sedan p& 5 .
e. Anvand knappen ¥ for att markera 49 EXIT (avsluta)

och tryck sedan pé s

2. Né&r du har stallt in kameran i laget Disk Drive (diskenhet)
ansluter du kameran till datorn med hjalp av USB-kabeln

3. Frén och med nu é&r processen for att dverféra bilder
densamma som beskrivits i avsnittet Anvéinda en
minneskortlésare p& sidan 100. P& Windows-datorer
visas kameran som flyttbar disk i Utforskaren i Windows.
P& Macintosh-datorer startar ndgot av programmen
Bildinsamling eller iPhoto automatiskt.

4. Naér du ér klar med att féra &ver bilder frén kameran fill
datorn kopplar du bort kameran fr&n datorn. Om du kér
Windows 2000 eller XP p& datorn kan du f& en varning
om "Oséker borttagning" nér du kopplar bort kameran.
Du behéver inte fésta ndgot avseende vid denna varning.

OBS! Om du har en Macintosh och varken Bildinsamling
eller iPhoto startar automatiskt ska du titta effer en
diskenhetsikon med benémningen HP_M415 pé&
skrivbordet. Om du vill veta mer om hur du kopierar filer
kan du gé till Machjélpen, d.v.s. det hjélpsystem som
finns p& datorn.
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Problem

och |8sningar

Problem

Méjlig orsak

Losning

Det gér inte
att slé pé
kameran.

Batterierna
fungerar
antingen pé fel
satt, har for

* laddningen i batterierna
kan vara svag eller helt slut.
Prova med att installera nya
eller omladdade batterier.

myckeb'r * Kontrollera att du installerat
laddning, batterierna pé& rétt satt
saknas eller (se sidan 11).
ocks& ar de o )
av fel typ. . Anvc.nd inte vo.nllgct
alkaliska batterier.
De bésta resultaten fér
du med Energizers
AAditiumbatterier eller
laddningsbara NiMH
AA-batterier.
Om du Kontrollera att HP-natadaptern
anvander ar ansluten béde till kameran
HP-natadapter | och till ett fungerande eluttag.

(tillval) &r den
inte ansluten fill
kameran, eller
eluttaget.

HP-natadaptern
(tillval) fungerar
inte som
den ska.

Kontrollera att HP-n&tadaptern
ar ansluten, inte ér skadad eller
defekt och att den &r ansluten
till eft fungerande eluttag.

Kameran har
slutat fungera.

Aterstall kameran
(se sidan 96).

Felsékning och support 105



Problem

Méijlig orsak

Losning

Det gar inte
att sla pa
kameran
(forts.).

Minneskortet
(tillval) &r av

en typ som inte
stods eller s& ar
det fel p& det.

Férsakra dig om att
minneskortet &r av ratt typ for
kameran (se sidan 166). Om
kortet &r av korrekt typ, ta ut
minneskortet och se om du kan
sl& pé& kameran. Om du kan sl
p& kameran nér minneskortet
tagits ut, ar kortet sannolikt
skadat. Byt ut minneskortet.

Strémlampan
lyser men
kameran
verkar ha
fastnat och
fungerar inte
som den ska.

Ett dverg8ende
feltillstand kan
ha uppstéit.

Aterstall kameran
(se sidan 96).

Jag maste
byta ut eller
ladda om
batterierna
ofta.

Om du i stor
utstréickning
anvénder
bildskarmen for
direkivisning
eller
videoinspelning,
eller ofta
anvéander blixt
och zoom,
forbrukas
batterierna

snabbt.

Se Férléing batteriets driftstid
pé sidan 144,
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Problem Méjlig orsak Losning
Jag méste De NiMH- NiMH-batterierna &r inte fullt
byta ut eller | batterier du laddade nar de &r nya, och de
ladda om anvander har | laddas ur med tiden oavsett om
batterierna laddats p& fel | de ér installerade i en kamera
ofta sétt eller har eller infe. Batterier som &r nya
(forts.). laddats ur eller som inte har laddats
eftersom de nyligen méste laddas om fér aft
inte anvants nd full kapacitet (se sidan 150).
pa ett tag.
Batteritypen ér | Se Prestanda per batterityp pd
inte lamplig fér | sidan 147.
det st som du
anvénder
kameran pé.
Kamerabatte- | Du har inte Installera NiMH-batterier.
rierna laddas | installerat Det gér inte att ladda upp
inte. laddningsbara | litiumbatterier och alkaliska
batterier. batterier.

Batterierna ar

redan laddade.

Batteriladdningen starfar inte
om NiMH-batterierna nyligen
har laddats. Prova med att
ladda dem igen nar de har
anvants ett tag.

Du anvander fel
natadapter.

Anvénd bara den
HP-nétadapter som &r godkénd
for anvandning med den har
kameran (se sidan 155).
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Problem

Méijlig orsak

Losning

Kamerabatte-
rierna laddas
inte

(forts.).

Batterispanning
en ar for lag for
att laddningen
ska kunna
starta.

Kameran forsoker inte ladda
NiMH-batterier som kan vara
skadade eller allt for urladdade.
Ta ut batterierna ur kameran
och ladda dem i HP Photosmart-
snabbladdaren fér M-series-
kameror (inképs separat).
Prova sedan med batterierna

i kameran igen. Om detta inte
fungerar &r det troligt att et
eller bada batterierna ar
defekta. K&p nya NiMH-
batterier och gér ett nytt férssk.

Batterierna ar
skadade eller

defekta.

NiMH-batterier blir sémre med
tiden och kan upphéra att
fungera. Om kameran
upptéicker ett problem med
batterierna bérjar den inte
ladda dem, eller avbryter
laddningen for tidigt.

Kép nya batterier.

Batterierna
har infe satts
i ordentligt.

Kontrollera att du satt
i batterierna pd ratt satt

(se sidan 11).
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Problem

Méjlig orsak

Losning

Det héinder
ingenting ndr
jag trycker pa
en knapp pé
kameran.

Kameran ar
avstéingd eller
har stangts av
automatiskt.

Sl& p& kameran, eller stéing av
den och sl& pé den igen.

Kameran &r De flesta knappar p& kameran

ansluten fill ger ingen respons nar kameran

en dator. ar ansluten till en dator.
Mailigen gér det att sl& pa
bildsk&rmen om den ar
avstéingd, eller, i vissa fall,
stéinga av bildskérmen om
den &r pé.

Kameran Vénta tills minneslampan har

bearbetar slocknat. Lampan slockar nar

en bild. foregéende bild har bearbetats

fardigt.

Batterierna é&r

urladdade.

Byt ut eller ladda om
batterierna.

Minneskortet
(tillval) &r av en
typ som inte
stods eller s& ar
det fel p& det.

Férsakra dig om att minneskortet
ar av ratt typ fér kameran

(se sidan 166). Om kortet &r
av korrekt typ, stéing av
kameran, ta ut minneskortet, sl&
p& kameran och se efter om
kameran svarar nér du trycker
p& en knappn. Om sd ar fallet
ar kortet troligtvis skadat. Byt ut
minneskortet.

Kameran har
slutat fungera.

Aterstall kameran

(se sidan 96).
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Problem Méijlig orsak Lésning

Det ér en lang | Kameran Anvéand fokuseringsléset
fordrajning behsver tid (se sidan 37).

mellan det att | for aft [8sa

jag trycker pa | fokus och

slutarknappen | exponeringsinst

och sjélva allning.

tagningen av

bilden.

Scenen ar mérk
och kameran

behsver en l&ng
exponeringstid.

¢ Anvand blixten.

e Om det inte gér aft
anvanda blixten ska du
anvanda ett stativ for att
hélla kameran stilla under
den l&nga exponeringen.

Kameran
anvander en
blixtinstéllning
som férebygger

Det tar langre tid att ta en bild
med réda dgon-reducering.

Slutaren férsenas p& grund av
tillaggsblixtarna. Se darfér till

réda dgon. att de du fotograferar véantar pd
de ytterligare blixtarna.
Kameran tar | Du tryckte Tryck ner slutarknappen helt
ingen bild nér | inte tillréckligt | och hallet.
jag trycker pé | hért p&

slutarknappen.

slutarknappen.

Internminnet
eller det
minneskort som
ar installerat
(tillval) ar fullt.

Overfsr bilderna frén kameran
till datorn och radera sedan
alla bilder fr&n internminnet
eller minneskortet (se sid 15
och 67). Du kan &ven byta ut
kortet mot ett nytt.

Det installerade
minneskortet
(tillval) &r l&st.

Med kameran avstéingd tar du
ut minneskortet och flyttar
kortets l8ssparr till den oldsta
positionen.
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Problem

Méjlig orsak

Losning

Kameran tar
ingen bild nér
jag trycker pa
slutarknappen
(forts.).

Blixten Vénta tills blixten har laddats
laddas om. innan du tar nésta bild.
Kameran ar o Stall in fokus pd nytt (forsok
installd pé& med att anvénda
fotograferingslé fokuseringslés, se sidan 37).
get Mukt?o W | . Seiill aft mofivet for bilden
o<°:h kan infe ta befinner sig inom infervallet
négon bild for Makro & (nérbild)
férrén den

hittar fokus.

(se sidan 42).

Kameran héller
fortfarande pd
att spara den
senast tagna

bilden.

Vénta ndgra sekunder pé att
kameran ska sluta bearbeta

den senaste bilden innan du
tar annu en bild.

Bildskérmen
fungerar inte
pa rdtt satt.

Batterierna
har for lite
laddning, &r
helt urladdade
eller ocks& har
kameran slutat
fungera.

* Byt ut eller ladda
om batterierna.
Om bildskérmen inte slés
pé& tar du ur batterierna och
ansluter kameran till en
HP-nétadapter.

*  Om bildskarmen inte slas
p& nu heller méste du
&terstalla kameran

(se sidan 96).

Min bild blev
suddig.

Det omgivande
ljuset &r svagt
och blixten

ar installd pé
Blixt av (%).

| svagt ljus behéver kameran en
léngre exponeringstid. Anvénd
ett stativ f6r att hélla kameran
stilla, férbéttra ljusférhallandena
eller stall in blixten p&

Blixt pa 4 (se sidan 40).
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Problem

Méijlig orsak

Losning

Min bild blir | Du var fér néra | Stéll in kameran pd

suddig motivet och fotograferingslaget Makro ¥

(forts.). kameran borde | och gér ett nytt férsok att ta
varit instélld p& | samma bild (se sidan 42).
fotograferingsla
get Makro .
Du rérde Hall kameran stadigt medan du
kameran medan | trycker ner slutarknappen eller
du tog bilden. | anvand ett stativ. Titta efter

ikonen M pa bildskarmen
(den betyder att det &r nastan
omsiligt att hélla kameran
stilla och att du bér anvénda
ett stativ).
Kameran satte | ¢ Kontrollera aft fokusramen
fel motiv i fokus, blivit grén innan du tar
eller kunde inte bilden (se sidan 35).
fokusera. * Anvéand fokuseringslés
(se sidan 37).
Min bild blev | Blixten gav fér | *  Stang av blixten
for ljus. starkt ljus. (se sidan 40).

* Flytta dig bakét frén motivet
och anvénd zoom-
funktionen for att f& samma
inramning.
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Problem

Méjlig orsak

Losning

Min bild blev
for ljus
(forts.).

Négon annan
ljuskalla an
blixten, naturlig
eller artificiell,
gav for

mycket ljus.

*  Prova med att ta bilden frén
en annan vinkel.

* Undvik att rikia kameran
direkt mot en ljuskélla eller
en reflekterande yta en
solig dag.

*  Minska véardet for
EV Compensation
(kompensation fér
exponering, se sidan 54).

Det fanns for
ménga mdrka
foremadl i
motivet, till
exempel eft
svart féremal
mot mork

bakgrund.

Minska vardet for
EV Compensation
(kompensation fér
exponering, se sidan 54).

Display
Brightness
(ljusstyrka pd
skarmen) ar
installd p& High
(hag) for
utomhusbruk,
vilket gér aft
bilderna ser for

Andra instéliningen Display
Brightness (ljusstyrka p&
skérmen) i Setup Menu
(konfigurationsmenyn) sé& att
bildskarmen far en battre
anpassad ljusstyrka

(se sidan 86).

ljusa ut p&

bildskarmen.

Du anvénde EV | Stall in EV Compensation
Compensation | (kompensation fér exponering)

(kompensation
fér exponering)
ngr du inte

borde.

p& 0.0 (se sidan 54).
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Problem Méijlig orsak Lésning
Min bild blev | Ljuset varinte | * Vanta tills de naturliga
for mérk. tillréickligt starkt. ljusférhallandena blir

battre.
* Lagg till indirekt belysning.
¢ Anvéand blixt (se sidan 40).
+  Oka vardet for

EV Compensation

(kompensation for
exponering, se sidan 54).

* Anvand Adaptive Lighting
(adaptivt ljus, se sidan 50).

Blixten var p&,
men motivet var
for langt borta.

Se till att motivet befinner sig
inom blixtens réickvidd (se
sidan 164). Om inte kan du
forsska med att anvénda
installningen Blixt av (%)

(se sidan 40), vilken kraver
en langre exponeringstid
(anvénd stativ).

En lampa lyser
bakom motivet.

* Anvand insféllningen
Blixt pé % (se sidan 40)
fér att géra motivet ljusare.
Detta kallas uppléttningsblixt.

 Oka vardet for
EV Compensation
(kompensation for
exponering, se sidan 54).

* Anvénd Adaptive Lighting
(adaptivt ljus, se sidan 50).

Ditt finger
blockerade
blixten.

Se till att hélla fingrara borta
frén blixten nar du tar en bild.
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Problem

Méilig orsak

Lésning

Min bild blev | Det fanns fér Oka vardet for EV Compensation
for mork ménga ljusa (kompensation fér
(forts.). foremal i exponering, se sidan 54).
motivet, till
exempel eft vitt
foremal mot ljus
bakgrund.
Du anvénde EV | Stéll in EV Compensation
Compensation | (kompensation fér exponering)
(kompensation | p& 0.0 (se sidan 54).
fér exponering)
nér du inte
borde.
Min bild blev | Kameran var Denna effekt, som kan uppsté
grynig. allifér varm nér | pé alla digitala kameror,

bilden togs.
Kameran kan ha
varit p& under
en lang tid eller
forvarats pé et
varmt stélle.

ar sannolikt inte markbar i
flertalet bilder. Effekten minskar
i takt med aft kameran kyls ner.
For basta bildkvalitet ska du
undvika att lagra kameran p&
mycket varma stéllen.

Om kameran &r varm efter

det att du anvant den under
en lang tid bér du évervéga att
stéinga av bildskarmen i syfte
att minimera uppvarmning.

P& samma sétt som géller for
alla elektroniska enheter ska du
undvika att lamna kameran

p& mycket varma stéllen sé&
som instrumentpanelen i en bil
i solsken.
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Problem

Méijlig orsak

Losning

Min bild blev

grynig
(forts.).

Instéllningen for
ISO Speed
(ISO-hastighet)

var alltfér hag.

Anvénd en lagre instéllning for
ISO Speed (ISO-hastighet,
se sidan 56).

Instéllningen
Image Quality
(bildkvalitet)

var fér l&g.

Anvénd den hégsta
bildkvalitetsinstaliningen
(5MP Best), som har den
lagsta bildkomprimeringen
(se sidan 55).

Ljuset var inte

tillraickligt starkt.

* Vanta tills de naturliga
ljustérhallandena blir
battre.

* Lagg till indirekt belysning.

e Anvéand blixt (se sidan 40).

Négra alter-
nativ i menyn

Detta
menyalternativ

Detta &@r normalt. Om du il
exempel har markerat ett

Playback ar inte videoklipp gér det inte att rotera
(uppspelnings- | tillgéngligt for | det. Om en bild tagen utan blixt
menyn) ér bilden. har markerats gér det inte heller
nedtonade. att ta bort réda &gon.
Bilden togs med | Overfor bilderna frén kameran
en annan till datorn (se sidan 79) och
kamera och kan | visa eller redigera dem med
inte redigeras | programmet HP Image Zone.
med den har
kameran.
Det fattas Du installerade | Flytta bilderna frén internminnet
bilder pa ett minneskort | till minneskortet (se sidan 93).
kameran. efter att du
redan hunnit fa
ndgra bilder.
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Problem

Méjlig orsak

Loésning

Fel datum Datumet och/ | Stall in datum och tid p& nytt
och/eller eller tiden ar genom att anvénda alternativet
klockslag felinstalld eller | Date & Time (datum och tid)
visas. s& har du bytt | i Setup Menu
tidszon. (konfigurationsmenyn,
se sidan 89).
Batterierna har | Stall in datum och tid p& nytt
upphort att genom att anvéinda alternativet
fungera eller Date & Time (datum och tid)
varit urtagna ut | i Setup Menu
kameran fér (konfigurationsmenyn,
lange. se sidan 89).
Kameran ér | Ett ldngsamt Ga till sid 166 och 169 fér tips
mycket trég minneskort om minneskort.
nér du (tillval) som ar
forsoker installerat
granska eller fér ménga
bilderna. bilder pd eft

kort kan
péverka sddana
funktioner som
att bladdra
igenom bilder,
forstora,

radera osv.

Kameran
bearbetar en

bild.

Vénta tills minneslampan har
slocknat, vilket indikerar aft
bearbetningen har slutférts.
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Problem Méijlig orsak Losning
Kameran Du anvénder Detta &r normalt. Om négot
kénns HP-natadaptern | verkar vara onormalt kan du
varm (eller (tillval) for att emellertid stéinga av kameran,
t o m het). stromférsoria koppla ur den frén
kameran eller | HP nétadapter och 18ta den
ladda svalna. Kontrollera sedan om
batterierna kameran och batterierna har
i kameran, eller | tecken pé& eventuella skador.
s& har du
anvént kameran
under en léngre
tid (15 minuter
eller langre).
Kameran USB-kabeln Se till att kabeln &r ordentligt
"fastnar" sitter inte fast ansluten till datorn och
vid anslutning | ordentligt i kameran. Om problemet
till datorn. kameran eller | kvarstér kan du férséka ansluta

datorn.

USB-kabeln till en annan
USB-port p& datorn.

Ett 6verg&ende
feltillsténd kan
ha uppstétt.

* Stéing av kameran och sl&
sedan pd den igen. Om det
inte hjalper kan du prova
med att dterstélla kameran
(se sidan 96).

*  Om problemet kvarstar
kontaktar du HP:s support
(se sidan 137).
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Problem Méjlig orsak Losning
Jag kan inte | Programmet Installera programmet
éverfora HP Image Zone | HP Image Zone (se sidan 17)
bilder frén ar inte eller las sidan 99.
kameran till | installerat pd
datorn. datorn.
Datorn férstar | Stall in din kamera pé laget
inte standarden | Disk Drive (diskenhet, se
Picture Transfer | sidan 103).
Protocol (PTP).
Ett Overforingen Stang programmet HP Image
felmeddelande | avbréts av en | Zone Transfer, koppla bort
visas nér stromspik eller | kameran frén datorn (eller lyft
bilder éverférs | statisk ut den ur dockningsstationen)
till datorn. elektricitet. och &terstéll kameran (se
sidan 96). Starta sedan om
dverféringen (se sidan 79).
Jag har G till HP:s webbplats
problem med for kundsupport p&

att installera
eller anvanda
programmet
HP Image
Zone.

www.hp.com/support
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Felmeddelanden pé& kameran

Meddelande

Maijlig orsak

Losning

BATTERIES
DEPLETED
(BATTERIERNA
AR SLUT).

Batterispanning-
en &r for lag for
att kameran ska
kunna fortsatta

Byt ut eller ladda
batterierna, eller anvand
en HP-natadapter (tillval).

fungera.
Batteries are Batterierna &r Kontrollera om det
non-rechargeable | inte uppladd- &verhuvudtaget finns
(Batterierna &r ningsbara. ndgra uppladdningsbara
inte uppladd- batterier i kameran och
ningsbara) forssk sedan aft ladda om
batterierna ndgra gdnger.
Om inget hjalper kan du
farsdka képa nya batterier
innan du farsoker igen.
Battery cannot be | Antingen har ett | Gér ndgra nya férsok att
charged fel uppstétt under | ladda batterierna. Om det
(Batterierna kan | laddning, eft inte fungerar férsdker du
inte laddas) stromavbrott har | ladda batterierna i en
intraffat under fristéende laddare.
laddning, fel Om batterierna éndé& inte
nétadapter laddas ska du képa nya
anvands, batterier och férséka igen.
batterierna &r
sverurladdade,
defekia eller s&
har kameran
inga batterier.
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Meddelande Méjlig orsak Lésning

BATTERIES LOW | Kameran K&p nya batterier och gér
(BATTERIERNA AR | innehdller eft nytt férsok. Langsta
SNART SLUT) litiumbatterier livsléangd f&r du med litium-

eller alkaliska
batterier, och
dessa héller nu
pé& att ta slut.

eller uppladdningsbara
NiMH-batterier.

UNSUPPORTED Det minneskort | Férsékra dig om att
CARD (tillval) som &r minneskortet &r av ratt
(KORTET STODS | installerat pé& typ fér kameran
INTE) minneskortsplatsen | (se sidan 166).

stéds infe av

kameran.
CARD IS Minneskortet Formatera minneskortet
UNFORMATTED (tillval) behsver | genom att f8lja
Press OK to formateras. anvisningarna p&
format card kamerans bildskarm (eller
(KORTET AR ta ut kortet ur kameran om
OFORMATERAT du inte vill att det ska
Tryck pa OK for formateras). Om du
att formatera formaterar minneskortet
kortet) raderas alla filer p& kortet.
CARD HAS Minneskortet Formatera om minneskortet
WRONG FORMAT | (tillval) &r genom att f&lja
Press OK to formaterat fér en | anvisningarna p&
format card annan enhet som | kamerans bildskarm (eller
(KORTET HAR FEL |t ex en MP3- ta ut kortet ur kameran om
FORMAT Tryck pé | spelare. du inte vill att det ska
OK for att formateras). Om du

formatera kortet)

formaterar minneskortet
raderas alla filer p& kortet.
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Meddelande

Méijlig orsak

Losning

Unable to Format
Try Again

(Det gick inte att
formatera, forsok
igen)

Det installerade
minneskortet
(tillval) ar defekt.

Byt ut minneskortet eller
forsok formatera kortet pé
datorn om du har en
minneskortslasare. Gé till
dokumentationen fill
kortlasaren fér narmare
anvisningar.

The card is locked.
Please remove the
card from your
camera.

(Kortet ér last.

Ta ut kortet ur

Du forsoker
konfigurera

HP Instant Share-
menyn och det
installerade
minneskortet

Med kameran avstéingd
flyttar du kortets l&sspéarr
till upplést lage. Du kan
ocksd helt enkelt ta ut
minneskortet ur kameran
och fortsatta med

kameran.) (tillval) &r last. HP Instant Share-
uppgiften.
CARD LOCKED Det installerade | Med kameran avstéingd tar
(KORTET LAST) minneskortet du ut minneskortet ur
(tillval) &r l&st. kameran och flyttar kortets
[&ssparr till den ol&sta
positionen.
MEMORY FULL Utrymmet i Overfér bilderna frén
(MINNET AR internminnet eller | kameran till datorn
FULLT) pé det (se sidan 79) och radera
eller installerade sedan alla bilder frén
CARD FULL minneskortet internminnet eller
(KORTET AR FULLT)| (tillval) réicker inte | minneskortet (se sidan 67).
for att spara fler | Du kan &ven byta ut kortet
bilder. mot eft nytt.
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Meddelande

Méijlig orsak

Lésning

Memory too full to
record audio
(Minnet ar for fullt
for ljudinspelning)
eller

Card too full to
record audio
(Kortet ar for fullt
for ljudinspelning).

There is
insufficient room
to record more
than 3 seconds
of audio

(Det finns inte
tillraickligt med
utrymme att spela
in mer an

3 sekunder
med ljud).

Overfor bilder, videoklipp
och/eller ljudfiler frén
kameran till datorn

(se sidan 79) och radera
sedan alla filer frén
internminnet eller
minneskortet (se sidan 67).
Du kan @ven byta ut kortet
mot ett nytt.

Memory full.
Camera cannot
save Share
selections.
(Minnet ér fullt.
Kameran kan inte
spara Share-val.)
eller

Card full.

Camera cannot
save Share
selections.

(Kortet ér fullf).
Kameran kan inte
spara Share-val.

Internminnet eller
minneskortet
(tillval) ar fullt
vilket hindrar dig
frén att spara

HP Instant Share-
destinationer till
kameran, eller
forhindrar att
bilder markeras
for HP Instant
Share.

Overfér bilderna fran
kameran till datorn

(se sidan 79) och radera
sedan alla bilder frén
internminnet eller
minneskortet (se sidan 67).
Stall sedan in HP Instant
Share-destinationerna igen
(se sidan 74).
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Meddelande

Méijlig orsak

Losning

Insufficient space
on card to
complete request
(Det gér inte att
slutféra étgérden
pé grund av
ofillréckligt
utrymme pé
kortet)

eller

Insufficient space
in memory to
rotate image
(Det gar inte att
rotera bilden pé
grund av
ofillréickligt
utrymme i minnet)

Det finns inte
tillrackligt med
plats i
internminnet eller
pd& minneskortet
(tillval) for att
spara en roterad

bild.

Frigér mer
minnesutrymme genom
att ta bort en bild.
Forssk sedan rotera
bilden igen.

Overfér bilderna frén
kameran till datorn

(se sidan 79) och
rotera bilden med
programmet HP Image
Zone eller ndgot annat
bildbehandlingspro-

gram.

124

HP Photosmart M4 15 anvandarhandbok



Meddelande Méijlig orsak Lésning

Insufficient space | Utrymmet i Overfor bilderna fran
on card to save infernminnet eller | kameran till datorn
updated image pé det (se sidan 79) och radera
(Det gér inte att | installerade sedan alla bilder frén

spara den
uppdaterade
bilden pé grund
av ofillréickligt
utrymme pa
kortet)

eller

Insufficient space
in memory to save
updated image
(Det gar inte att
spara den
uppdaterade
bilden pé grund
av ofillréickligt
utrymme i minnet)

minneskortet
(tillval) rascker inte
for att spara
bilden efter
retuschering av
réda dgon.

internminnet eller
minneskortet (se sidan 67).
Ta sedan bort réda &gon
med programmet

HP Image Zone.

The image is too
large to magnify
(Bilden ar for stor
for att kunna
forstoras)

Bilden togs med
en annan
kamera.

Overfér bilden till datorn
(se sidan 79) och férstora
den med programmet

HP Image Zone.

The image is too
large to rotate
(Bilden é&r for stor
for att kunna
roteras)

Bilden togs med
en annan
kamera.

Overfér bilden till datorn
(se sidan 79) och rotera
den med programmet
HP Image Zone.
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Meddelande

Méijlig orsak

Losning

Unknown image
error. Unable to
complete request.
(Oként bildfel.
Kunde inte
slutféra étgdrden.)

Kameran kunde
inte slutfora den
begarda

bildredigerings-

&tgarden.

Forsok andra bilden
pé nytt.

Om samma
meddelande visas kan
du forsoka overfora
bilden fran kameran
till datorn (se sidan 79)
och redigera den med
programmet HP Image
Zone.

CARD IS Kameran har * Férssk med att sténga
UNREADABLE problem med att av kameran och sedan
(KORTET AR l&sa det sl& pd& den igen.
OLASLIGT) installerade * Forsakra dig om att
minneskortet minneskortet &r av ratt
(tillval). Kortet typ fér kameran
kan vara defekt (se sidan 166).
eller av en typ Om minneskortet &r
som inte stods. av korrekt typ, férssk
dé formatera om
kortet genom att
anvénda alternativet
Format (formatera)
i undermenyn
Delete (radera)
i menyn Playback
(uppspelningsmenyn;
se sidan 67). Om det
inte formateras, ar det
troligen fel p& det.
Byt ut minneskortet.
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Meddelande

Méijlig orsak

Losning

PROCESSING... Kameran hdller | Vanta n&gra sekunder pé
(BEARBETNING p& aft bearbeta | aft bearbetningen ska
PAGAR... data, som t ex att | upphéra innan du tar &nnu
spara den senast | en bild eller trycker p&
tagna bilden. annu en knapp.
CHARGING Kameran héller | Det tar léingre tid att ladda
FLASH... (LADDAR | pé att ladda blixten nér batteriet &r
BLIXTEN...) blixten. svagt. Om det har
meddelandet visas ofta
kan du behéva byta ut
eller ladda om batteriet.
FOCUS TOO FAR | Fokusavstdndet | * Vdlj ett annat
(FOKUS FOR ar langre @n fotograferingslége
LANGT BORT) vad kameran an Makro &
klarar av i (se sidan 42).
fotograferings- * Flytta dig nédrmare
laget Makro . motivet, inom intervallet
for fotograferingslaget
Makro &
(se sidan 42).
FOCUS TOO Fokusavstandet | Flytta dig langre bort frén
CLOSE ar mindre an motivet, inom intervallet for
(FOKUS FOR vad kameran Makro & (se sidan 42).
NARA) klarar av i
fotograferings-
laget Makro .
Blinkande ¥ Fokusavst&ndet | Stall in kameran till

ar mindre &@n vad
kameran klarar
av utan att vara i
fotograferings-
laget Makro & .

fotograferingslaget
Makro & eller flytta
dig léngre bort.
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Meddelande Méijlig orsak Lésning
UNABLE TO Kameran kan inte | *  Anvénd
FOCUS hitta fokus i fokuseringslaset

(DET GAR INTE
ATT FOKUSERA)
och blinkande &

fotograferings-
laget Makro &,
fsrmodligen p&
grund av l&g
kontrast.

(se sidan 37). Sikta
mot den del av motivet
som &r ljusast eller har
en kant med skarp
kontrast.

* Kontrollera att
kameran befinner sig
inom intervallet for
Makro &

(se sidan 42).

NOT ENOUGH
LIGHT FOR FAST
SHOT

(INTE TILLRACKLIGT
MED LJUS FOR
SNABBTAGNING)

Det &r for dalig
belysning. Det
finns risk for att
bilden blir kor-
nig pd& grund av
den l&ga install-
ningen fér blan-
daréppning som
anvénds i snabb-
tagningslége.

Belys motivet. (Blixten &r
instélld p& Blixt av i
snabbtagningslége.)

@%
(varning fér
skakning)

Ljuset ar svagt
och bilden
kommer troligen
att bli suddig pé
grund av den
l&nga
exponeringstiden.

Anvénd blixten

(se sidan 40), stall
kameran pé en plan
och stabil yta eller
anvand stativ.
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Meddelande

Méijlig orsak

Lésning

ERROR SAVING | Det installerade | ¢ Vanta alltid tills lampan
IMAGE (ETT FEL minneskortet for minne slutar blinka
UPPSTOD NAR (tillval) togs ut innan du tar ut
BILDEN innan kameran minneskortet ur
SPARADES) hade skrivit kameran.
eller fardigt pé kortet | «  Med kameran avstéingd
ERROR SAVING | eller ocksé var tar du ut minneskortet
VIDEO (ETT EE'. det halvlast. och kontrollerar att
UPPSTOD NAR [8ssparren pd kortets
VIDEOKLIPPET kant &r i den ol&sta
SPARADES) positionen helt och
héllet.
Cannot display Bilden togs med | ¢ Bilden kan andé& vara
image. en annan kamera okej. Overfor bilden fill
(Det gick inte att | eller ocks& datorn (se sidan 79)
visa bilden.) skadades och férsok 6ppna den
<filnamn> bildfilen nar med programmet
kameran HP Image Zone.

stingdes av p&
fel satt.

e Ta inte ut minneskortet
medan kameran ar
péslagen.

No devices are
connected to
camera dock

(Inga enheter

&r anslutna till
dockningsstationen
for kameran)

Kameran sitter
kanske inte
ordentligt i
dockningsstation
en, eller ocksa
kanske kablarna
inte &r ordentligt
anslutna.

Kontrollera att kameran
sitter ordentligt i
dockningsstationen och
att USB-kabelns kontakter
sitter korrekt i
dockningsstationen,
skrivaren, datorn

eller TV:n.
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Meddelande

Méijlig orsak

Losning

No printable
images in memory
(Det finns inga
utskrivbara bilder
i minnet)

eller

No printable
images on card

Det finns inga
stillbilder p& den
kamera som du
anslutit ill
skrivaren.
Videoklipp kan
inte skrivas ut
direkt frén

Koppla bort kameran fré&n
skrivaren och ta né&gra
stillbilder innan du ansluter
till skrivaren igen.

(Det finns inga kameran.

utskrivbara bilder

pé kortet)

Cannot print Du har valt Om skrivaren har stéd fér

video clips
(Det gér inte
att skriva ut

Print 1 copy (skriv
ut 1 kopia) eller
Print 2 copies

utskrift av videoklipp bér
du éverféra videoklippet
till datorn (se sidan 79)

videoklipp) (skriv ut 2 kopior) | och skriva ut klippet frén
i menyn datorn.
HP Instant Share
och du har
bladdrat fram il
ett videoklipp.
Videoklippen kan
inte skrivas ut
direkt fran
kameran.
Camera has Ett dvergéende | Stéing av kameran och sl&
experienced feltillst&nd kan ha | sedan p& den igen.
an error uppstétt. Om det inte hjalper kan du
(Ett fel har prova med att &terstalla
uppstétt pé kameran (se sidan 96).
kameran) Om problemet kvarstér ska
du anteckna felkoden och
ringa HP Support
(se sidan 137).
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Meddelande

Méijlig orsak

Lésning

Unable to
communicate
with printer
(Kan inte
kommunicera
med skrivaren)

Det finns ingen
forbindelse
mellan kameran
och skrivaren.

*  Kontrollera att skrivaren
ar péslagen och felfri.

e Kontrollera att kabeln
ar ansluten mellan
skrivaren och kameran
eller HP Photosmart
M-series-dockningssta-
tionen (tillval). Om inget
fungerar stéinger du av
kameran och drar ur
USB-kabeln. Stéing av
skrivaren och starta
den sedan igen. Anslut
kameran igen och sl&
p& den.

Printer top cover is

Skrivaren ar

Stéing locket till skrivaren.

open (Skrivarens | 5ppen.

lock ér dppet)

Printer ink cover is | Luckan il Stéing luckan pd skrivaren.
open (Luckan till | skrivarens

skrivarens
bléckpatron &r
8ppen)

blackpatron &ar
Sppen.

Incorrect or
missing print
cartridge
(Skrivarpatronen
ar felaktig eller
saknas)

Skrivarpatronen
ar av fel modell
eller saknas.

Installera en ny patron,
stéing av skrivaren och
starta den sedan igen.
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Meddelande

Méijlig orsak

Losning

Incorrect or
missing print head
(Skrivarhuvudet ér
felaktigt eller
saknas)

Skrivarhuvudet ar
av fel modell eller
saknas.

Installera ett nytt
skrivarhuvud, stang av
skrivaren och starta den
sedan igen.

Unable to print.
Error reading
image file.

(Det gick inte att
skriva ut. Ett fel
uppstod dé
bildfilen lastes in.)

Skrivaren kan
inte lasa in den fil
som ska skrivas
ut. Filen kan vara

skadad.

Forssk skriva ut igen.
Om inget annat fungerar
kan du férséka skriva ut
frén datorn.

Printer has a
paper jam
(Papperet har
fastnat)

eller

The print carriage
has stalled
(Vagnen har
stannat)

Papper har
fastnat i skrivaren
eller ocks& har
skrivarvagnen
fastnat.

Staing av skrivaren. Ta loss
papperet helt och héllet
och sl& sedan pé&
skrivaren.

Printer is out of
paper

(Slut pé papper i
skrivaren)

Papperet har
tagit slut i
skrivaren.

Lagg i papper i skrivaren
och tryck sedan p& OK
eller knappen Continue
(fortsétt) pd skrivaren.
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Meddelande Maijlig orsak Lésning

Unsupported Kameradockan | Anvéind den USB-kabel
USB cable har anslutits till | som medfélide kameran.
(Det finns inte stéd | skrivaren med fel | Den stora platta kontakten
for USB-kabeln) | typ av kabel, (se sidan 81) ska anslutas

eller ocksé ar inte

till skrivaren, ofta pé&

skrivaren skrivarens framsida.
PictBridge- Om skrivaren inte har rétt
kompatibel. sorts USB-port &r den inte
PictBridge-kompatibel och
kan inte anvéndas
tillsammans med kameran.
Skrivaren méste vara mérkt
med den officiella
PictBridge-logotypen.
Selected print size | Utskriftsstorleken | Tryck p& knappen 52 pé
is larger than ar for stor for kameran fér att atergd till
selected paper pappersformatet. | skdrmen Print Setup

size

(Den valda
utskriftsstorleken
&r storre én det
valda

(skrivarinstalining) och valj
en utskriftsstorlek som
stimmer med
pappersformatet. Du kan
ocksé vélja ett stérre

pappersformatet) pappersformat och légga i
stérre papper i skrivaren.
Paper is not Papperet ligger | Justera papperet och

loaded correctly
in the printer
(Papperet har
lagts i pa
felaktigt stt)

inte korrekt i pap-
persmagasinet.

forsok sedan skriva
ut igen.
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Meddelande

Méijlig orsak

Losning

The selected
combination of
paper type and
paper size is not
supported.

(Den hér
kombinationen av
papperstyp och
pappersformat
hanteras inte.)

Skrivaren har inte
stod for
papperstypen
och
pappersformatet.

Fyll p& papper av en typ
och eft format som
hanteras av skrivaren.

There is a
problem with
the printer’s ink
(Det ér fel pa

Bléickpatronen
kan vara pé vag
att ta slut, eller
ocksd kanske

Byt ut blackpatronen mot
en patron av en typ som
hanteras, sting av
skrivaren och sl& sedan p&

skrivarens patrontypen inte | den igen.
blackpatron) hanteras av
skrivaren.
Low ink Skrivarens Byt bléckpatron. Du kan
(Snart slut blackpatron kanske skriva ut négra
pé bléck) haller p& att bilder med den aktuella
ta slut. blackpatronen, men férgen
och utskriftskvaliteten kan
vara nedsatt.
Printer is out Skrivarens Byt bléckpatron.
of ink blackpatron har
(Slut pé bléck) tagit slut.

Printing canceled

Utskriften har

Menu

Tryck p& knappen “5¢

pé

(Utskriften avbrutits. kameran om du vill &tergé

avbruten) till skérmen Print Setup
(skrivarinstélining). Gér om
utskriften.
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Meddelande

Méijlig orsak

Losning

Kan ej ansluta
till produkten

Datorn behéver
komma &t filerna i
minnet under
installationen av
HP Instant Share,
men antingen s&
ar internminnet fullt
eller, om ett
minneskort ar
installerat (tillval),
ar detta kort fullt.

Om interminnet eller
minneskortet ar fullt ska du
overfora bilderna till en
dator (se sidan 79) och
darefter radera dem frén
kameran fér att frigéra
utrymme (se sidan 67).

Kameran ar
avstéingd.

Sl& p& kameran.

Kameran fungerar
inte pd ratt satt.

Du kan ansluta kameran
direkt ill en PictBridge-
kompatibel skrivare och
skriva ut en bild.
Darmed kan du verifiera
om minneskortet,
USB-anslutningen och -
kabeln fungerar som de
ska eller inte.

Kabeln ar inte
korrekt ansluten.

Se till att kabeln &r ordentligt
ansluten till datorn och
kameran.
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Kan ej ansluta | Kameran &r Andra installningen for
till produkten installd pd USB Configuration
(forts.) Digital Camera (USB-konfiguration) till

(digitalkamera)

i undermenyn

USB Configuration
(USB-konfiguration)

i Setup Menu (kon-

figurationsmenyn),
men datorn
kénner inte igen
kameran som en
digitalkamera.

Disk Drive (diskenhet) i Setup
Menu (konfigurationsmenyn;
se sidan 90.) D& kan
kameran visas som &nnu en
diskenhet p& datorn s att du
enkelt kan kopiera bildfiler
frén kameran fill datorns

harddisk.

Kameran ar
ansluten till datorn
via en USB-hubb
som inte ar
kompatibel med
kameran.

Anslut kameran direkt till en
USB-port p& datorn.

Du anvénder
dockningsstationen
for HP Photosmart
M-series (tillval) och
har glémt att trycka
p& knappen Save/
Print & /@@
(spara/skriv ut).

Tryck pé& knappen Save/

Print & /@@ (spara/skriv
ut) p& dockningsstationen.

Det installerade
minneskortet
(tillval) &r l&st.

Med kameran avsténgd tar
du ut minneskortet och flyttar
kortets lassparr till den
olsta positionen.

USB-anslutningen
misslyckades.

Starta om datorn.
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Kunde ej sénda | Datorn ér inte Se till att datorn &r online.
till tjainsten internet-ansluten.

Kommunikation | En annan Stéing det andra HP Instant
sproblem HP Instant Share- | Share-programmet.

programvara kérs
med exklusiv
atkomst ill
kameran.

[e] ® e
F& hjalp
Det har avsnittet innehéller supportinformation fér din
digitalkamera, inklusive information om véra

supportwebbplatser, en férklaring av supportprocessen samt
supporttelefonnummer.

HP:s webbplats fér funktionshindrade

Kunder med funktionshinder kan f& hjalp p&
www.hp.com/hpinfo/ community/accessibility/prodserv

HP:s webbplats fér HP Photosmart

G4 till www.photosmart.hp.com eller
www.hp.com/photosmart om du vill veta mer om féljande:
* Tips p& effektiv och kreativ anvéindning av kameran

* Uppdaterade drivrutiner och programvara il
HP:s digitalkameror

* Registrering av din produkt

* Prenumerera p& nyhetsbrev, drivrutins- och
programuppdateringar samt supporivarningar
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Supportprocessen

HP:s supportprocess fungerar bast om du gér igenom
fsljande steg i angiven ordning:

1.

G4 igenom felsskningsavsnittet i den har
anvéandarhandboken (se Problem och l6sningar pé
sidan 105).

. G4 till HP:s webbplats fér kundsupport. Om du har en

internet-anslutning kan du f& mycket information om din
digitalkamera. Bessk HP:s webbplats fér produkthjélp,
drivrutiner och programuppdateringar pd adressen
www.hp.com/support

Webbplatsen ér tillganglig pé féljande sprék: Svenska,
engelska, franska, tyska, italienska, portugisiska,
spanska, nederléndska, traditionell kinesiska, férenklad
kinesiska, japanska och koreanska. (Dansk, finsk och
norsk supportinformation &r endast tillgénglig pé
engelska.)

. Fé tillgéng till HP:s e-support. Om du har tillgéng till

infernet kan du kontakta HP via e-post genom att gé till:
www.hp.com/support. Du kommer att & et personligt
svar frén en tekniker p& HP Kundsupport. Support per
e-post ér tillganglig pd de sprék som réknas upp pé
webbplatsen.

. (Anvandare i USA och Kanada ska hoppa 6ver det har

steget och gé direkt till steg 5.) Kontakta din lokala
HP-farsaljare. Om din digitalkamera har ett maskinvarufel
ska du ta den till din lokala HP{érséljare. Servicen ar
gratis s& lange garantin galler fér digitalkameran.

. Kontakta HP Kundsupport om du vill ha hjélp per telefon.

Om inget av alternativen ovan leder till en 18sning pé
problemet kan du f& support frén HP pé& felefon.
Kontaktinformation finns p& www.hp.com/support.
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Support pé telefon

Du kan f& support pd telefon b&de under och efter
garantiperioden.

Ha telefonen bredvid datorn och digitalkameran till hands
nar du ringer HP. Fér att det ska g& snabbare att f& service
bér du vara beredd pé& att uppge féljande:

* Digitalkamerans modellnummer (pd framsidan av
kameran)

* Digitalkamerans serienummer (p& undersidan av
kameran)

* Datorns operativsystem och tillgéingliga RAM

* HP-programvarans versionsnummer (p& CD-etikeften)

* Meddelanden som visades nér problemet uppstod

De tillampliga villkoren fér HP:s telefonsupport kan komma

att éndras utan féregdende meddelande. Telefonnumret for

telefonsupport inom Sverige finns i listan pé féljande sidor.

HP Kundsupports telefonnummer och rutiner kan komma att

andras. Gé till f8ljande webbplats fér att se efter vilka villkor

som géller fér telefonsupport i ditt land/region:

www.hp.com/support

Under garantiperioden:

* Afrika, Stillahavsomrédet, Kanada, Latinamerika,
Mellanéstern och USA: Gratis telefonsupport under
ett &r frén inkdpsdatum.

* Europa: Normal eftérsgaranti.

OBS! Garantibestémmelserna kan variera frén land till land
beroende pd nationell lagstiftning.
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Efter garantiperioden har du olika m&jligheter beroende pd
var du bor:

* USA, Kanada och Stillahavsomrédet: Ring
HP Kundsupport (en avgift tas ut per géng).

* Europa: Aterlamna produkten till inkspsstéllet ELLER ring
HP Kundsupport (en avgift tas d& ut per géng).

* Latinamerika: Ring HP Kundsupport
(efter 31 oktober 2005 tas en avgift ut).
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Supportnummer

Om landet/regionen du séker saknas i listan nedan gér du
till www.hp.com/support f6r supportinformation. Dér finns
bland annat det aktuella supportnumret fér landet/regionen

ifradga.

Australia
Australia (out-of-warranty)

q=
TR T
India

Indonesia

BHA

Malaysia
New Zealand
Philippines
Singapore
Tny

Viét Nam

1300 721 147
1902 910 910

021-3881-4518
800-810-3888

BR554%%5 : 3003
2802 4098

1600 44 7737
+62 (21) 350 3408
0570-000511
03-3335-9800
1588-3003

1800 805 405
0800 441 147

2 867 3551

6 272 5300

02-8722-8000
+66 (2) 353 9000

+84 88234530
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Argentina (Buenos Aires)
Argentina

Brasil (Sao Paulo)
Brasil

Canada
Chile

Colombia (Bogota)
Colombia

Costa Rica

Ecuador (Andinatel)

Ecuador (Pacifitel)

El Salvador
Guatemala

Jamaica

Mexico (Mexico City)
Mexico

Panama

Paraguay

Perg

Puerto Rico

Republica Dominicana
Trinidad & Tobago
United States
Uruguay

Venezuela (Caracas)
Venezuela

54-11-4708-1600
0-800-555-5000

55-11-4004-7751
0-800-709-7751

1-800-474-6836
800-360-999

571-606-9191
01-8000-51-4746-8368

0-800-011-1046

1-999-119
800-711-2884

1-800-225-528
800-711-2884

800-6160
1-800-711-2884
1-800-711-2884

55-5258-9922
01-800-472-68368

1-800-711-2884
009 800 54 1 0006
0-800-10111
1-877-232-0589
1-800-711-2884
1-800-711-2884
1-800-474-6836
0004-054-177

58-212-278-8666
0-800-474-68368
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A Batterihantering

Kameran anvénder tvé AA-batterier. Anvéind Energizers
AAditiumbatterier eller laddningsbara NiMH (Nickel Metal
Hydride) AA-batterier fér béasta resultat.

Alkaliska batterier ger betydligt kortare batteritid an litium-
eller NiMH-batterier. Maste du anvénda alkaliska batterier
bér du anvénda varianterna "ultra" eller "premium" istéllet
for vanliga alkaliska batterier. Litiumbatterier ger ungeféar
fyra till 8tta g&nger s& léng batteritid som alkaliska batterier,
beroende pd hur kameran anvénds. NiMH-batterier ger
ungefér tva till fem g8nger sé 18ng batteritid som alkaliska
batterier, om du féredrar laddningsbara batterier.

Viktigt om batterier

* Férsta géngen du anvénder en uppsatining NiMH-
batterier ska du ladda upp dem helt innan du anvander
dem i kameran.

* Om du infe ténker anvénda kameran under en langre tid
(mer &n tv& ménader) rekommenderar HP att du tar ut
batterierna, svida du inte anvénder laddningsbara
batterier och l&ter kameran vara i dockningsstationen
eller ansluten till en HP-natadapter (tillval).

* Nar du sétter i batterierna i kameran méste du alltid se fill
att du véinder batterierna med polerna i den rikining som
ar markerad i batterifacket. Om du sétter i batterierna &t
fel hall kan det visserligen gé& att stéinga luckan, men
kameran kommer inte att fungera.
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Blanda aldrig batterier av olika typ (till exempel eft litium-
och ett NiMH-batteri), olika mérken eller olika &lder.
Detta kan orsaka felaktig kamerafunktion s&vél som
batteriléickage. Anvand alltid tvé identiska batterier

av samma kemi, marke och &lder.

Alla batteriers prestanda férsémras nér temperaturen
faller. Anvéind Energizers AA-itiumbatterier for basta
prestanda i kalla miljer. NiMH-batterier kan ocks& ge
acceptabla prestanda vid 18ga temperaturer. Du kan
forbattra alla batteritypers prestanda genom att férvara
kameran och/eller batterierna varmt i innerfickan néar det
ar kallt ute.

Férlang batteriets driftstid

Har ar n&gra tips pé& hur du fér batteriet att racka langre:

Stéing av bildskarmen och anvénd sokaren istallet for att
rama in motiv. L&t bildskérmen vara avsténgd s& mycket
som det gér.

Andra installningen Live View at Power On (direkivisning
vid péslagning) i Setup Menu (konfigurationsmenyn) il
Live View Off (direktvisning av), s& att kameran inte sl8s
pé& i direktvisningslége (se Direktvisning vid paslagning
pé sidan 88.

Andra installningen Display Brightness (bildskarmens
ljusstyrka) i Setup Menu (konfigurationsmenyn) il

Low (l8g) s& att bildskarmen férbrukar mindre strém

i direktvisningslége (se Ljusstyrka pé skérmen p&

sidan 86).

Anvand blixt s& lite som majligt genom att stélla in
kameran p& Autoblixt istéllet for Blixt pé (se Stélla in
blixten p& sidan 40).

Anvénd inte zoom i onddan s& behdver inte objektivet
flyttas s& ofta (se Anvéinda zoom pé& sidan 38).
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Stéing infe av och sl& p& kameran i onddan. Om du
raknar med att ta mer &n tvé bilder var femte minut

i genomsnitt &r det battre att |&ta kameran vara péslagen
med avstéingd bildské&rm &n att stdnga av den efter varje
bild. D& minimeras antalet génger som objektivet méste
fallas ut och dras in.

Du kan anvénda HP-nétadaptern eller HP Photosmart
M-series-dockningsstationen (b&da k&éps som tillval)

ndr kameran kommer att vara pdslagen under langre tid,
som t.ex. nar du éverfér bilder till datorn eller skriver ut.

Sakerhetsatgarder vid anvéndning av
batterier

Ladda inte n&gra andra batterier &n NiMH-batterier

i kameran, HP Photosmart M-series-dockningsstationen
(tillval) eller HP Photosmart-snabbladdaren (tillval).
Sléng inte et batteri i Sppen eld och hetta inte upp det.
Batteriets positiva och negativa poler fér inte anslutas il
varandra med né&got metallféremal (som stélir&d).
Dérfar bar du inte bara eller férvara ett batteri
tillsammans med mynt, halsband, h&ralar eller andra
metallféremdl. Om du placerar ett batteri i kontakt med
mynt &r det speciellt farligt fér dig! Fér att undvika skador
far du inte lagga batterier i en ficka med véxelmynt.

Du fér inte spika i batterier, sl& p& dem med en
hammare, kliva p& dem eller p& annat sé&tt utsétta dem
for kraftiga stétar.

Lsd inte direkt mot ett batteri.

Utsatt inte batterier for sot- eller saltvatten, och 1&t dem
inte bli bléta.
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* Montera aldrig isar eller modifiera eft batteri. Ett batteri
har sakerhets- och skyddsanordningar som, om de
skadas, kan géra s& att batteriet upphettas, exploderar
eller antands.

* Sluta omedelbart anvénda ett batteri om det under
anvéndning, laddning eller férvaring utséndrar en
ovanlig lukt, blir s& varmt att det brénns (notera att det
ar normalt att batteriet blir varmt), éndrar farg eller form
eller verkar onormalt p& négot annat sét.

*  Om et batteri skulle lacka och du rdkar 8 batterivétska
i &gat, f8r du inte gnida dig i 6gat. Skélj ordentligt med
vatten och sek lakarhjélp omedelbart. Om du inte kommer
under behandling kan batterivétskan skada dgat.
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Prestanda per batterityp

| tabellen nedan visas prestanda fér alkaliska batterier,
litiumbatterier och laddningsbara NiMH-batterier i olika
sammanhang:

Typ av anvéndning Alkaliska Litium  NiMH

Mest ekonomisk om du tar fler | Délig Skalig  God
&n 30 bilder i m&naden

Mest ekonomisk om du tar farre  Skalig  God Skalig
an 30 bilder i m&naden

Omfattande blixtanvéndning, Délig God God
frekventa bilder

Omfattande avéndning av video | Délig God God

Omfattande anvéndning Délig God God
av direktvisning

Batterilivslangd i stort Délig God Skalig

L&g temperatur/anvéndning Délig God Skalig
pé vintern

Anvandning séllan Skalig  God Skalig
(utan dockning)

Anvéndning séllan Skalig  God God
(med dockning)

Vill ladda batterierna Nej Nej Ja
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Antal bildtagningar per batterityp

Fsljande tabell visar ungeféarligt antal bildtagningar vid flitig,
sporadisk och normal anvéndning fér batterier av typerna
alkaliska, litium och NiMH:

Ungefirligtantal  Ungefirligt antal - Ungefirligt antal
bildtagningar  bildtagningar vid bildtagningar vid

vid flitig sporadisk normal
Batterityp  anvéindning anvéindning anvéindning
Alkaliska 50 150 100
Litium 300 700 500
NiMH 150 300 225

Observera att i tabellen ovan &r, fér varje fall, fyra bilder
tagna per omgéng med minst fem minuters paus mellan
omgdngarna. Dessutom:

* Anfalet bilder fér flitig anvéndning erhélls genom att
Direkivisning (30 sekunder per bild) och Uppspelning
(15 sekunder per bild) och Blixt pd anvéndes mycket.

* Antalet bilder fér sporadisk anvéindning erhélls genom att
Direktvisning (10 sekunder per bild) och Uppspelning
(4 sekunder per bild) anvéindes lite. Blixten anvéindes p&
en fjgrdedel av bilderna.

* Antalet bilder f&r normal anvéndning erhélls genom att
Direkivisning anvindes med 15 sekunder per bild och
Uppspelning anvéindes med 8 sekunder per bild. Blixten
anvdndes pé halften av bilderna.
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Strémindikatorer

Féliande ikoner kan visas pd statusbilden, i direkivisningslége,
i uppspelningsléige och nér kameran &r ansluten fill en dator
eller skrivare Om ingen ikon visas betyder det att kameran har
tillraickligt med batteristrém fér att fungera normalt.

lkon Beskrivning
[« - | Batterierna &r svaga. Kameran kommer snart att
stdngas av.
[+ [ Batteriet &r tomt. Kameran kommer aft stéingas av.
Blinkande
Kameran drivs med néistrém (med ej laddningsbara
*’ batterier eller inga installerade batterier).
Animerat  Kameran drivs med nétstrom och batterierna héller
batteri pé att laddas.
som fylls

=5l  Kameran har laddat batteriet och drivs med néatstrom.

OBS! Nar du tar ut batterierna ur kameran bevaras datum-
och tidsinstéliningarna i ungefér 10 minuter.
Om kameran f&r vara utan batterier i mer é@n 10 minuter,
stélls klockan p& det datum och klockslag som géllde
nar kameran senast stdngdes av. Du kan bli ombedd aft
uppdatera datum och tid nasta géng du slér p& kameran.
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Ladda NiMH-batterier

NiMH-batterier kan laddas om i kameran nér den ér
ansluten till en HP-natadapter eller en HP Photosmart
M-series-dockningsstation (b&da kan képas som tillval).

Du kan ocks& ladda om NiMH-batterier med HP Photosmart-
snabbladdare (tillval). Mer information om dessa tillbehsr
finns i Bilaga B, Képa kameratillbehér, frén sidan 155.

Nar HP-ngtadaptern anvénds fér att ladda batterierna och
kameran &r avstéingd, blinkar strdmlampan p& baksidan
av kameran under tiden som laddningen p&gér.

Nér dockningsstationen anvénds blinkar dockningslampan.
Nar en snabbladdare anvénds lyser lampan pé& laddaren
med rott sken fér att indikera att laddning pégér.

| fsljande tabell kan du se hur lénge det tar i genomsnitt att
ladda om NiMH-batterier som varit fulladdade, beroende p&
var batterierna laddas. Tabellen visar ocksé vilken signal du
far nar batterierna har laddats om.

Var batterierna  Genomsnitilig

laddas laddningstid ~ Signal nér laddningen ér klar

| kameran med ~ Mellan Om kameran &r avstéingd slutar

HP -nétadaptern 12 och 15 kamerans strémlampa att blinka

ansluten timmar och den stéings av. Om kameran
ar p& med bildsk&rmen pd& visas
ikonen ey, .
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Var batterierna

laddas

Genomsnitilig
laddningstid

Signal nér laddningen ér klar

| kameran nar  Mellan Stromlampan pé&
kameran &r i 12 och 15 dockningsstationen slutar blinka
dockningsstatio-  timmar och bérjar lysa med fast sken.
nen
| HP -snabblad- 1 timme fér  Lampan pd snabbladdaren
daren 2 batterier  bériar lysa med eft fast

Cirka gront sken.

2 timmar fér

4 batterier

Om du inte kommer att anvéinda kameran direkt nér du
laddat batterierna rekommenderar vi att du l&ter kameran
vara kvar i dockningsstationen eller l&ter den vara ansluten
till HP-n&tadaptern. Kameran laser av batterierna med jémna
mellanrum f&r att du ska kunna vara séker p& att kameran
alltid &r redo att anvéndas.

Bra att téinka p& nér du anvénder NiMH-batterier:

* Férsta géngen du anvénder en uppsatining NiMH-

batterier ska du ladda upp dem helt innan du anvander
dem i kameran.

De férsta g8ngerna du anvénder NiMH-batterier kanske
du marker att de inte verkar récka s& lénge som du véntat
dig. Prestandan férbattras och blir optimal nar
batterierna har laddats och laddats ur (anvénts) helt och
hallet fyra eller fem gé&nger. Du kan anvénda kameran p&
normalt satt for att ladda ur batterierna under denna
ink&rningsperiod.

Ladda alltid om b&da NiMH-batterierna samtidigt.

Om ett av batterierna har l&g laddningsnivé minskar
batteridrifstiden fér de andra batterierna i kameran.
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NiMH-batterier laddas ur nar de inte anvénds, oavsett
om de &r installerade i en kamera eller inte. Om de inte
har anvants p& &ver tv& veckor bér du ladda om dem
innan du anvander dem igen. Aven om du inte anvander
batterierna rekommenderar vi att du laddar dem ungefér
var sjatte mé&nad fér att férlanga deras livslangd.

Prestandan hos alla laddningsbara batterier, inklusive
NiMH-batterier, férsémras med tiden, i synnerhet om de
forvaras och anvéinds i héga temperaturer. Byt ut
batterierna om batteridriftstiden férkortas till en
oacceptabel tid.

Kameran, dockningsstationen och snabbladdaren kan
vara varma medan de drivs med eller laddar NiMH-
batterier. Detta &r normalt.

Du kan lamna NiMH-batterier i kameran,
dockningsstationen eller snabbladdaren hur lange
som helst utan att batterierna eller kameran,
dockningsstationen eller snabbladdaren tar skada.
Férvara alltid laddade batterier pd eft svalt stélle.

Sakerhetsatgarder vid laddning av
NiMH-batterier

Ladda inte n&gra andra batterier én NiMH-batterier

i kameran, dockningsstationen eller snabbladdaren.
Satt i NiMH-batterierna &t ratt hall i kameran,
dockningsstationen eller snabbladdaren.

Anvénd bara kameran, dockningsstationen och
snabbladdaren pé torra platser.

Ladda inte NiMH-batterierna p& en mycket varm plats,
som i direkt solljus eller néra en brasa.
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* Nar du laddar om NiMH-batterier f&r du inte técka dver
kameran, dockningsstationen eller snabbladdaren pé
négot satt.

* Anvénd inte kameran, dockningsstationen eller
snabbladdaren om NiMH-batterierna verkar vara
skadade p& né&got satt.

* Plocka inte isar kameran, dockningsstationen eller
snabbladdaren.

* Koppla ur HP-ngtadaptern eller snabbladdaren frén
eluttaget innan du rengér dem.

Tidsgrans for vilolage for
strémbesparing

For att spara batteristrém stéings bildskérmen av automatiskt
om det inte férekommer n&gon knappaktivitet under

20 sekunder vid direktvisning eller 30 sekunder i n&got
annat lége. Nér kameran &r ansluten till en dator stéings
bildskérmen av automatiskt 10 sekunder efter det aft
anslutningen gjorts. N&r kameran &r i vilolage récker det
med att trycka pé valfri knapp f6r att kameran ska aktiveras
igen. Om du inte trycker p& ndgra knappar under vilolaget,
stéings kameran av efter ytterligare 5 minuter.
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B Képa kameratillbehér

Du kan képa ytterligare tillbehér till din kamera.

Information om din HP M415 och kompatibla tillbehor
finns péa:

www.hp.com/photosmart (USA)
www.hp.ca/photosmart (Kanada)
www.hp.com (8vriga léinder/regioner)

Om du vill képa tillbehér ska du gé till din lokala
aterforsaljare eller bestalla dem online frén:

www.hpshopping.com (USA)
www.hpshopping.ca (Kanada)
www.hp.com/eur/hpoptions (Europa)

www.hp.com/apac/homeandoffice (Asien och
Stilla havet)

Nedan visas négra tillbehéver fér den héar digitalkameran.
Alla kameratillbehér kanske inte finns i alla regioner.

Dockningsstation fér

HP Photosmart M-series —

C8907A/C8907B

Ladda AA NiMH-batterierna

i kameran s& &r kameran alltid

redo. Overfor enkelt foton till

datorn, skicka foto-e-post via HP Instant Share eller skriv
ut foton med en enkel knapptryckning. Anslut kameran till
TV:n och visa bildspel.
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Inkluderar en dockningsstation med tv& laddningsbara
AA NiMH-batterier, audio/video-kabel, USB-kabel och
HP natadapter.

* Snabbladdningskit for HP Photosmart M-series —
L1815A/L1815B

Entimmes omladdning av AA NiMH-batterier, plus
moderiktigt skydd fér HP Photosmart M-series-kameran.
Innehéller allt du beh&ver fér att ge kameran ett "hem"
nar du &r hemifr&n: en ultralatt, barbar laddare, eft
kamerafodral och fyra laddningsbara AA NiMH-batterier
med hég kapacitet.

* HP Photosmart 3.3V-nétadapter for HP Photosmart
M-series-kameror - C8912B/C8912C
Det har ar den enda natadapter som stéds for
anvéndning med M-series-kameror.

* SD-minneskort fér HP Photosmart

(Fér viktig information om vilka minneskort som stéds,

se Lagring pé sidan 166.)

¢ HP Photosmart 64MB-SD-minneskort —
L1872A/L1872B

* HP Photosmart 128 MB-SD-minneskort —
L1873A/L1873B

¢ HP Photosmart 256MB-SD-minneskort —
L1874A/L1874B

* HP Photosmart 512MB-SD-minneskort —
L1875A/1L1875B

* HP Photosmart 1GB-SD-minneskort —
L1876A/1L1876B
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Vaska fér HP Photosmart M-series-kameror — Q6214A

Stiligt, formpassat skydd fér din HP Photosmart M-series-
kamera. Gjord av ett slittéligt, tunt laderliknande svart

material som skyddar utan att vara skrymmande. Véskan
har en praktisk ficka dar du kan légga extra minneskort.

Svart sportviiska for HP Photosmart-kameror — Q6216A
Latt, slitstarkt och sportigt skydd fér din HP Photosmart
M-series-kamera. Du kan enkelt fasta kameran till kladsel
eller vaskor med den medféljande halsremmen och
balteshéllaren. Vaskan har &ven tvé fickor for
reservbatterier och minneskort.

Sportvéiska i silver fér HP Photosmart-kameror - Q6217A
Attraktiv och l&tt, denna sportiga véska skyddar din

HP Photosmart M-series-kamera fré&n repor, bucklor och
latt vader samtidigt som den &r stilig och slittélig. Véaskan
har aven praktiska fickor fér reservbatterier och
minneskort. Inkluderar ocks@ en halsrem och baltesfaste
for hands-free-bérande.

www.casesonline.com — G4 till www.casesonline.com
om du vill ta fram en egen specialanpassad vaska fér din
HP Photosmart M-series-kamera. Vélj utseende, material
och farg fér din kameravaska.

Képa kameratilloehér 157


http://www.casesonline.com
http://www.casesonline.com
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C Kameraunderhall

Om du vidtar vissa grundlaggande skyddsétgarder nar du
anvander kameran férlanger du din digitalkameraupplevelse.

Grundlaggande kameraunderhdll

Du bér vidta vissa grundléggande skyddsétgarder for att
kameran ska fortsétta fungera optimalt.

* Férvara kameran pé& ett svalt och forrt stélle l&ngt frén
fonster, 6ppna spisar och fuktiga kallarutrymmen.

* Stéing alltid av kameran nér du inte anvénder den fér att
skydda linsen. Kameralinsen dras in i kameran nér den
stéings av och objektivskyddet sluts &ver linsen.

* Rengdr kameran, bildskarmen och linsen regelbundet
med rengéringsutrustning som &r specifik fér kameran.
Se Rengéring av kameran pd sidan 160.

* Fdrvara kameran och dess tillbehér i en vadderad véska
med en rejal rem s& att den gér att frakta enkelt. De flesta
digitalkameravéaskor frén HP kan inbyggda fack fér
batterier och minneskort. Se Képa kameratillbehér pd
sidan 155.

* Ta alltid med dig kamerautrustningen som handbagage
ndr du reser. Checka aldrig in den fillsammans med
resvéiskorna eftersom vérdslés hantering och hért vader
kan skada den.
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« Oppna aldrig kamerachassit och férssk aldrig att
reparera kameran sjalv. Du kan & en elekirisk stét om du
rér vid kamerans innanméte. Fér reparationer, kontakta
ett auktoriserat HP-servicecenter.

OBS! Mer information om hur batterier ska hanteras finns
har: Bilaga A, Batterihantering, frén sidan 143.

Rengdring av kameran

TIPS: Om kameran &r i behov av mer rengéring én vad som
beskrivs héar, bér du ta med dig kameran till en butik som
specialiserat sig p& rengéring av digitalkameror.

En ren kamera ser inte bara bra ut, den tar &ven battre kort.
Det &r séarskilt viktigt att géra rent linsen regelbundet
eftersom dammpartiklar och fingeravtryck kan férstéra foton.

For att rengéra kameran behéver du en linsrengéringsduk
och en mijuk, torr, luddfri trasa som finns i de flesta
fotobutiker. (Det g8r ocks@ att képa dessa saker i eft
kamerarengéringskit.) Dessutom beh&vs en bomullspinne.

OBS! Du b&r anvénda linsrengéringsdukar som inte har
behandlats kemiskt. Vissa kemiskt behandlade
rengéringsdukar kan repa linsen eller bildskérmen.
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Rengéra kameralinsen

Fslj anvisningarna nedan fér att ta bort allt smérimedel som
har léckt ut ur linsens blinkmekanism och nu sitter pd
kameralinsen tillsammans med fingeraviryck, damm osv som
har samlats pé& linsen.

1. Sl& pé& kameran for att 8ppna linsens blinkmekanism och
falla ut objektivet.

2. Vira linsrengéringspapperet runt bomullspinnens énde.

3. Med hjalp av bomullspinnen med linspapperet rengér du
nu linsen med en cirkulér rérelse.

Nér du hanterar kameran efter att ha rengjort linsen ska
du vara férsiktig s& att du inte trycker p& blinkmekanismens
skydd nar objektivet ar i den indragna positionen eftersom
detta kan orsaka att smérjmedel léicker ut frén
blinkmekanismen till linsen.

Rengéra kamerachassit och
bildskarmen

S& hér tar du bort fingeraviryck, damm, fukt och annat
som har fastnat p& kamerachassit eller bildskarmen.
1. Blas forsiktigt p& bildsk&rmen fér att ta bort damm.

2. Torka av chassit och bildskarmen men en ren, torr
och mjuk trasa.

OBS! Du kan ocksé torka av bildskérmen med en
linsrengéringsduk.
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D Specifikationer

Funktion

Beskrivning

Upplésning

Stillbilder:

* 5,36 MP (2 690 x 1 994) totalt antal
bildpunkter

* 5,19 MP (2 620 x 1 984) effektivt antal
bildpunkter

Videoklipp:

* 320 x 240 totalt antal bildpunkter

Sensor

CCD: Diagonal 7,194 mm
(1/2,5tums, 4:34ormat)

Férgdjup

36-bitars (12 bitar x 3 farger)

Objektiv

Brannvidd:
*  Vidvinkel — 6,0 mm
* Teleobjektiv — 18,0 mm
* 35 mm motsvarande,
ungefar 36 mm till 108 mm
F-tal:
* Vidvinkel - {/2,91 till /4,86
* Teleobjektiv — f/4,86 till /8,0

Objektivfiste

Inget

Sokare

Sekare med optisk realbildszoom, 3x férstoring
utan dioptrijustering

Zoom

* Optisk zoom - 3x
* Digital zoom - 6x
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Funktion

Beskrivning

Fokus

TTL-autofokus. Fokusintervall:
* Normal (standard) - 500 mm till oandligt
¢ Makro — 100 mm till 800 mm

Slutarhastighet

1/2000 till 2 sekunder

Stativfaste

Ja

Inbyggd blixt

Ja, normalt 8 sekunders laddningstid

Blixtrackvidd

Zoomlége: Vidvinkel
Maximalt (Auto ISO):
3,8 meter

Zoomlége: Teleobjektiv
Maximalt (Auto ISO):

2,2 meter
Extern blixt Nej
Blixtinstall- Auto, Auto med réda égon-retuschering,
ningar Blixt av, Blixt p&, Natt
Bildsk&rm 1,5-tums fargskarm med aktiv matris TFT LTPS,

bakgrundsbelyst, 130 338 bildpunkter
(557 x 234)

Alternativ for
bildtagning

« Stillbilder (standard)

* Sjalvutlésare - stillbild eller videoklipp tas
efter 10 sekunders f6rdrjning

* Sjdlvutlésare - 2 tagningar - stillbild som
fotograferas efter 10 sekunders férdr&jning,
sedan en andra bild som fas ungefér tre
sekunder senare.
En enda video tas efter 10 sekunders
ferdréjning.

* Video - 30 bildrutor per sekund
(inklusive ljud), tills kamerans minne tar slut
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Funktion

Beskrivning

Ljudinspelning

* Stillbilder - ljudinspelning kan géras s&
lange kamerans minne racker
* Videoklipp - ljud spelas in automatiskt

Fotograferings-
lagen

Auto (standard), Makro, Snabbtagning, Rérelse,
Portriitt, Landskap, Strand/sné

Bildkvalitet, e 5MP Bast
instéllning * 5MP (standard)
« 3MP
* 1MP
* VGA
Adaptivt ljus Ja, anvénder HP-teknik f6r adaptivt ljus
Férginstéll- Helférg (standard), Svartvitt, Sepia
ningar
Datum- och Av (standard), Endast datum, Datum och tid
tidsstéimpel

Instéllningar for
Kompensation
for exponering

Kan stéllas in manuellt frén -2,0 till +2,0 EV
(exponeringsvérde) i steg om 0.5 EV.

Vitbalans- Auto (standard), Sol, Skugga, Volfram,
instéllningar Fluorescerande

ISO-hastighets-  Auto (standard), 100, 200, 400
instéllningar
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Funktion Beskrivning

Lagring * 16 MB internt NAND-lashminne

* 32 MB SDRAM

e Plats f6r minneskort

* Den har kameran klarar b&de vanliga och
héghastighets Secure Digital- (SD) och
MultiMediaCard-minneskort (MMC) frén HP,
16 MB upp till 1 GB. Endast MMC-kort som
uppfyller MultiMediaCard-specifikationen
stéds. Godkénda MMC-minneskort &r markta
med en [[IIIIIIMI" MultiMediaCard-logotyp
pd kortet eller fsrpackningen. SD- och MMC-
kort frén andra tillverkare kan fungera i
kameran, men det &r bara kort frédn HP som
omfattas av support.

SD-kort rekommenderas eftersom de ér
snabbare &n MMCkort nér det géller att
lasning och lagring av data.

* Denna kamera kan anvéndas med
minneskort p& upp till 1 GB. Sjalva
hégkapacitetskortet i sig sjélvt pdverkar inte
kamerans prestanda, men ett stort antal filer
(6ver 300) p&verkar hur léng tid det tar for
kameran att starta.

* Anfalet bilder som kan sparas i minnet
beror pé instéllningarna av bildkvalitet
(se Minneskapacitet pd sidan 169).

Komprimerings- * JPEG (EXIF) for stillbilder
format * EXIF2.2 fér stillbilder med inbaddat ljud
* MPEG] fér videoklipp
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Funktion

Beskrivning

Granssnitt * USB mini-B-kontakt till dator eller PictBridge-
certifierad skrivare
* DPS (Direct Printing Standard)
* DCingéng 3,3 Vdc vid 2 500 mA
* Audio/video till TV via dockningsstation for
M-series
¢ Dockningsstation fér HP Photosmart M-series
Orienterings- Nej
sensor
Standarder * PTP-verféring (15740)

*  MSDC-éverféring
* NTSC/PAL

* JPEG

* MPEG1 niva 1

* DPOF 1.1

* EXIF2.2

* DCF1.0

* DPS
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Funktion

Beskrivning

Strémforséri-
ning

Typisk stromférbrukning: 2,1 watt med
bildskarmen pa. 4,5 watts maximal
stromfsrbrukning.

Strémkallor:

Antingen tv& ej uppladdningsbara alkaliska
eller litium-AA-batterier eller tvé
uppladdningsbara NiMH AA-batterier.

De laddningsbara batterierna kan laddas

i kameran med hjélp av en HP-nétadapter
(tillval) eller en HP Photosmart M-series
dockningsstation (tillval) eller separat i en
HP Photosmart snabbladdare.
Genomsnittliga laddningstider fér NiMH-
batterier med n&gon av dessa metoder visas
i avsnittet Ladda NiMH-batterier p&

sidan 150.

HP-n&tadapter (3,3 Vdc, 2500 mA,

8,25 W) (tillval)

Dockningsstation fér HP Photosmart M-series
(tillval)

Omladdning i kameran med en HP-nétadapter
eller en dockningsstation fér HP Photosmart
M-series (tillval): 100 % pd& 15 timmar.

Yttermatt

Métt med kameran avstéingd och linsen indragen,
exklusive faste for handledsrem:
107 mm (langd) x 36 mm (bredd) x 53 mm (h&jd)

Vikt

149 gram utan batteri

Temperaturom-
rade

Drift:

0 till 50 °C vid 15 till 85 % relativ luftfuktighet
Férvaring:

=30 till 65 °C vid 15 till 90 % relativ luftfuktighet
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Minneskapacitet

| fsljande tabell ser du ungefar hur mé&ngas stillbilder i
genomsnittlig storlek som kan lagras i kamerans internminne
p& 16 MB med olika instéllningar fér Image Quality
(bildkvalitet) i Capture Menu (upptagningsmenyn).

OBS! Hela internminnet p& 16 MB &r inte tillgangligt for
bildférvaring eftersom en del minne anvénds fér interna
kamerafunktioner. Dessutom varierar den egentliga
filstorleken och det egentliga antal stillbilder som kan
lagras i kamerans internminne eller p& ett minneskort
beroende pd innehdllet i varje stillbild och p& hur mycket
ljud som spelats in.

5MP Bist 5 bilder (& 2,5 MB)
5MP (standard) 8 bilder (& 1,6 MB)
3MP 11 bilder (& 1,1 MB)
1MP 22 bilder (& 550 KB)
VGA 92 bilder (& 140 KB)
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Register

A

adapter, HP véxelstréms- 25
képa 156
uttag p& kameran 25
Adaptivt ljus, stéllain 50
AF-sékarlampa 23
anslutningar
som en Picture Transfer
Protocol-enhet (PTP) 90
som en USB Mass
Storage Device Class
(MSDC) 90
till dator 79
till skrivaren 81
antal
bilder som lagras i
internminne 169
bilder som aterstér 28,
35, 62
anvéndarsupport 138
automatisk exponering,

kringgé 42
B
batteri, bevara 144
batterier
bildtagningar per
typ 148

forlanga livslangd 144
indikatorer 149
installera 11
ladda NiMH 150
lucka p& kameran 21
prestanda 147
snabbladdarpaket 156
viktigt om
anvéndning 143
bevara batteriet 144
bilder
Adaptivt ljus 50
antal sparade i
internminnet 169
antal &terstéende 28,
35, 62
Bildkvalitet,
instéllning 47
Datum- och
tidsstampel 52
fotograferingslagen 42
farginstalining 52
for merka/ljusa 54
forstora 64
gora ljusare 54
gora mérkare 54
ISO-
hastighetsinstallning 56
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Rotera 69
spela in ljudklipp 32
visa miniatyrer 63
vitbalansinstélining 55
dverféra frén kamera till
dator 79
bilder per batterityp 148
Bildkvalitet, instéllning 47
bildsk&rm
anvanda 34
beskrivning 22
direktvisning vid
p&slagning 88
direktvisningsknapp 23
statusbild 28
bildtagningar per
batterityp 148
blinkande lampor pé
kameran 20, 21,
23, 24
blixt
anvanda 40
beskrivning 24
instélningar 40
aterstdlla installning 41

blixtknapp, beskrivning 22

C
Capture Menu
(upptagningsmenyn)
anvanda 46
Hijalp for
menyalternativ 47

D
dator, ansluta kamera till 79
datum och tid,
stallain 13, 89
Datum- och tidsstémpel,
stalla in 52
dela bilder 71
delar p& kameran
kamerans baksida och
hégra sida 20
kamerans framsida,
vénstra sida och
undersida 24
kamerans ovansida 19
Delete (Radera),
anvanda 67
digital zoom 38
direkthjélp i kameran
for alternativen p&
Capture Menu
(upptagningsmenyn) 47
hjaglpmeny 28
direktutskrift
HP Instant Share/Print-
knapp 22
skriva ut bilder direkt
fran kameran till
skrivaren 81
Direktvisning
anvanda 34
knapp 23
direktvisning vid péslagning,
stalla in 88

&terstélla instéllningar 46 diskenhet, kamera som 90
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F
felmeddelanden

p& datorn 135

p& kameran 120
felsskning vid problem 95
Flytta bilder fill

minneskortet 93
fokus

infervall 164

kameraskakning 38

las 37

ram, anvénda 35
format

internminne 67

minneskort 67
formatera

minneskort 15
fotograferingslage

instéliningar 42

knapp 22

&terstdlla installning 43
Farg i bilder, stélla in 52
forlanga batteriets

drifistid 144
Forstora

anvénda 64

reglage pé

zoomreglage 21

forstora bilder 64

G

granska bilder 59
géra en bild ljusare 54
géra en bild mérkare 54

H

handledsrem, sétta fast pd
kameran 10
hjalp frén kundsupport 138
hjalp, direkt i kameran
for alternativen pé
Capture Menu
(upptagningsmenyn) 47
hjaglpmeny 28
HP Instant Share
anvénda HP Instant
Share-menyn 72
beskrivning 71
HP Instant Share/Print-
knapp 22
skicka bilder 76
HP Instant Share-menyn
anvénda 72
beskrivning 73
skapa destinationer 74
skicka bilder 76
HP nétadapter
képa 156
uttag p& kameran 25
HP p& webben 137
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I
inbyggd

kamerademonstration,
visa 29
indikatorer, strom- 149
installera
batterier 11
handledsrem 10
minneskort 15
programvara 17, 18
installningar, &terstalla 29,
41, 43, 45, 46
internminne
bilder som aterstér 28,
35, 62
bildkapacitet hos 169
format 67

intervall
fokus 164
Ftal 163

Kompensation fér
exponering 165
intervall fér
slutarhastighet 164
ISO-hastighet, stéllain 56

K

kamera
allman rengéring 160
allmant underhéll 159
lagen 25
menyer 26

rengéra bildskarmen 161
rengdra chassit 161
rengéra linsen 161
specifikationer 163
tillbehsr 155
underhdll 159
&terstalla 96
kameradockningsstation
beskrivning 10
képa 155
uttag p& kameran 25
kameraljud, stélla in 87
kamerans delar
kamerans baksida och
hégra sida 20
kamerans framsida,
vénstra sida och
undersida 24
kamerans ovansida 19
kameraunderhall 159
allman rengéring 160
allmént 159
rengdra
bildsk&rmen 161
rengéra chassit 161
rengéra linsen 161
kapacitet hos
internminnet 169
knappar pé& kameran 19
kompensation fér
exponering, stélla in 54
komprimeringsformat 166
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konfigurationsmeny,
anvénda 85

kringgd automatisk
exponering 42
kundsupport 138

képa kameratillbehsr 155

L

ladda NiMH-batterier 150

lampor p& kameran
AF-sékarlampa 23
minneslampa 21
Sjalvutissar-/

videolampa 24

strémlampa 20
Sékarlampa fér video 23

Landskapslage, stéllain 43

ljud frén kameran 87

ljudklipp, spelain 32, 70

ljusstyrka pé& skarmen,
stalla in 86

lagen, kamera 25

M
Macintosh-dator, installera
programvara 18
Makro-lage, stélla in 42
markera bilder fér HP Instant
Share-destinationer 76
meddelanden
p& datorn 135
p& kameran 120

Meny/OK-knapp,
beskrivning 21
menyer
Capture (upptagning) 46
HP Instant Share 72
konfiguration 85
Uppspelning 65
oversikt 26
mikrofon, beskrivning 24
miniatyrer
anvénda 63
reglage pé
zoomreglage 21
minne, internt
bilder som dterst&r 28,
35, 62
bildkapacitet 169
format 67
minneskort
bilder som dterstér 28,
35, 62
format 67
formatera 15
installera 15
lucka p& kameran 21
typer och storlekar som

stéds 166

minneslampa,
beskrivning 21
MODE-knapp 22
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N

NiMH-batterier
ladda om 150
stéikerhetsétgarder 145
natadapter
képa 156
uttag p& kameran 25

o)

ON/OFF-omkopplare,
beskrivning 20

onlinedestinationer,
instélining 74

optisk zoom 38

P
pilknappar p&
styrplattan 21
Portratilage, stélla in 43
problem, felsskning 95
produktsupport 138
programmet HP Image Zone
ej anvénda 99
installera 17
programvara
anvanda kamera utan 99
installera 17, 18
Programvaran HP Image
Express 98
Programvaran HP Image
Zone
beskrivning 96
Windows-krav 97

176

R

radera under
direkigranskning 31, 33

ram pd
direktvisningsskérmen 35

rengdra
bildskarm 161
chassi 161
linsen 161

rotera bilder 69

réda 6gon, férebyggande av
beskrivning 41

réda 6gon, retuschering av
Retuschering av réda

dgon 68
Rérelselage, stallain 43

S

sjalvutlésare
instéllningar 44
lompa 24
sjaglvutldsarknapp 22
sjalvutlésarknapp 22
skaffa kameratillbehsr 155
skriva ut bilder
anvénda HP Instant
Share 71
direkt till skrivaren 81
HP Instant Share/Print-
knapp 22
slutarknapp
beskrivning 19
l&sa exponering och
fokusering 35
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Snabbtagningslage,
stalla in 42
specifikationer 163
spela in
ljudklipp 32, 70
videoklipp 33
Sprak
vélja vid férsta
anvandningstillfallet 12
andra instéllning 92
stativiaste, beskrivning 25
statusbild 28
stillbilder, ta 31
Strand och sné-lage,
stalla in 43
strém
indikatorer 149
lampa 20
specifikationer 168
strémlampa, beskrivning 20
styrplatta med pilknappar,
beskrivning 21
svagt batteri, indikator 149
stéikerhetsétgéarder vid
anvéndning av NiMH-
batterier 145
sokare
anvanda 35
beskrivning 22
lampor 23
Sékarlampa fér video 23

T
teknisk support 138

tid och datum,
stallain 13, 89

Tid- och datumstémpel,
stalla in 52

tillbehor till kameran 155

totalt antal bilder,
dversikt 62

TV-konfiguration,
instélining 91

U

underexponera en bild 54
Uppspelning 59

knapp, beskrivning 23
Uppspelningsmenyn 65
USB

konfigurationsinstélining 90

uttag p& kameran 25
utrymme som kvarstdr i

minnet 28, 35, 62
uttag

kameradockningsstation 25

natadapter 25

USB 25

\")
videoklipp, spela in 33

videoknapp, beskrivning 19
Vitbalans, instélining 55
varldsdel, stallain 13
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w
webben, HP 137
Windows-dator
installera
programvara 17
systemkrav for

program 97
y 4

zoom
digital 38
optisk 38
specifikationer 163
zooma ut- och zooma
in-kontroller 21
zoomreglage,

beskrivning 21

o

A

&terstéende bildantal 28,
35, 62

&terstdlla installningar 29,
41, 43, 45, 46

aterstélla kameran 96

&

8verexponera en bild 54

dverfora bilder till dator 79
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